No. 30494 B Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026 1

GOBIERNO NACIONAL

* CON PASO FIRME *

GACETA OFICIAL
Edicion Digital

ANO Panam4, R. de Panama martes 31 de marzo de 2026 N° 30494 B

CONTENIDO

MINISTERIO DE EDUCACION

Resuelto N° 1088-E.A.
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO EXAMINADOR AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL RUSO Y
VICEVERSA AL LICENCIADO MARCO ANTONIO PEREZ ORTIZ.

Resuelto N° 1089-T.P.A
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A JANNELL TALIA ZAMORA QUINTANAR.

Resuelto N° 1090-T.P.A
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A KAYLEE NICOLE GUERRA JARAMILLO.

Resuelto N° 1091-E.A.
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO EXAMINADOR AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL INGLES
Y VICEVERSA AL SENOR JOEL ANTONIO LEDEZMA SALDANA.

Resuelto N° 1092-N
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE NIEGA EL RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A IDALIZ HAYDEE GUIRAUD ORTIZ.

Resuelto N° 1093-T.P.A.
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A MOISESDAVID GALVEZ ALEMAN.

Resuelto N° 1094-T.P.A
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A JAIME RAUL MOLINA RIVERA.

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
! en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta




No. 30494 B Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026 2

Resuelto N° 1095-T.P.A
(jueves 19 de marzo 2026)

QUE CONCEDE RECONOCIMIENTO COMO TRADUCTOR PUBLICO AUTORIZADO DE LAS LENGUAS ESPANOL AL
INGLESY VICEVERSA A MAXIMILIANO GALILEO NICOLAS MONASTERIO.

MINISTERIO DE SALUD

Resolucién N° 1462
(martes 23 de diciembre 2025)

QUE APRUEBA LA GUIA PARA LA IMPLEMENTACION DE MOSQUITEROS TRATADOS CON INSECTICIDA DE
LARGA DURACION (MTILD) COMO INTERVENCION DE CONTROL VECTORIAL EN PANAMA.

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
! en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta




No. 30494 B Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTONo. JOBB-E.A.  Panami /9 de_Mar30 de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para
el reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el
ejercicio de esas funciones, instituyendo al examinador autorizado como un profesional
reconocido por el Ministerio de Educacion, el cual tiene a su cargo la aplicacion de las

pruebas de evaluacion de las personas que aspiren ejercer como traductores publicos;

Que el licenciado Marco Antonio Pérez Ortiz, con cédula de identidad personal
N.° 8-241-337, actuando en su propio nombre y representacion, presenté solicitud para

obtener el reconocimiento de Examinador Autorizado de los idiomas del Espafiol al Ruso

y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 14

del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido a la Sefiora Ministra de Educacion.

2. Copia de cédula de identidad personal, certificada por el Notario Primero del Circuito
de Panama.

3. Certificado de Informacion de Antecedentes Penales expedido por la Direccion de
Investigacion de la Policia Nacional, a nombre de Marco Antonio Pérez Ortiz, con
cédula de identidad personal N.° 8-241-337.

4. Hoja de vida.

5. Copia autenticada por parte de la Secretaria General del Ministerio de Educacién del
Resuelto N.° 17 de 18 de enero de 1991, por el cual se le confiere a Marco Antonio
Pérez Ortiz, con cédula de identidad personal N.° 8-241-337, el Titulo de Intérprete
Publico de los idiomas del Ruso al Espafiol y viceversa.

6. Cartas, certificaciones y documentos que acreditan el ejercicio activo como traductor

publico durante los tltimos cinco afios.
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Que valorados los documentos incorporados en el dossier administrativo y surtidos los
tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud, realizada por Marco
Antonio Pérez Ortiz, con cédula de identidad personal N.° 8-241-337, la Direccion
Nacional de Asesoria Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos
en la Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto

Ejecutivo N°. 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de
2018, por tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Examinador Autorizado de las lenguas

Espafiol al Ruso y viceversa al licenciado MARCO ANTONIO PEREZ ORTIZ, con
cédula de identidad personal N.° 8-241-337.

ARTICULO 2. El examinador una vez acreditado, debera realizar su labor con

responsabilidad, honestidad y bajo los principios de ética en favor de sus clientes y de sus

pares.

ARTICULO 3. El examinador autorizado, cuando sea citado debera concurrir con su
documento de identidad y atender con prontitud a la asignacion realizada por el Ministerio

de Educacion para aplicar la prueba al aspirante.

ARTICULO 4. El presente resuelto empezaré a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018 y el
Resuelto N.° 453 de 31 de diciembre de 1991.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

N h O
ERIO DE EDUCAQIQN

@gﬂd/ SECRETARIA GENER
AGNES/DE LEON DE COTES 19 MAR 2026
Viceministra Académica de Educac
ES COPIA AUTENTIC
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON.> /O89-T.7P.A Panama )9 de Mare,jo de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio

de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las précticas, recomendaciones y

estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que la licenciada Aknia M. Chi Pardo, actuando en calidad de apoderada legal de Jannell
Talia Zamora Quintanar, con cédula de identidad personal N.° 8-727-2067, presento solicitud
para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espaiiol

a la lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del

Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 201 7. los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacién, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-727-2067, correspondiente a Jannell Talia Zamora
Quintanar, expedido por la Direccién Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral
de Panamé, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-727-2067, de Jannell Talia Zamora
Quintanar, debidamente certificada por la Notaria Publica Segunda del Circuito de
Panama Oeste.

4. Certificado de Informacién de Antecedentes Penales de Jannell Talia Zamora Quintanar,
con cédula de identidad personal N.° 8-727-2067, debidamente expedido por la Direccién

de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 26 de diciembre de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, 1a
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asign6 como examinadores oficiales a Javier

Vallarino y David Luke, para aplicar los exdmenes de conocimiento y dominio de la lengua

i Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
! en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta




No. 30494 B Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026 6

fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el proposito de verificar la suficiencia
de los idiomas en las 4reas de: expresion oral, traduccidon de documentos o interpretacion de
conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua meta y viceversa,

redaccién, gramatica, sintaxis y ortografia;

Que Jannell Talia Zamora Quintanar, presentd y aprobd los examenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espatiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de

96.2/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen;

Que valorados los documentos incorporados en el presente dossier administrativo y surtidos
los tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Jannell
Talia Zamora Quintanar, con cédula de identidad N.° 8-727-2067, la Direccion Nacional de
Asesoria Legal, considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley
N.® 59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo

N.? 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo
tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas

Espafiol al Inglés y viceversa a JANNELL TALiA ZAMORA QUINTANAR, con cédula
de identidad personal N.° 8-727-2067.

ARTICULO 2. Expedir a favor de JANNELL TALIiA ZAMORA QUINTANAR, con
cédula de identidad personal N.° 8-727-2067, la correspondiente tarjeta de identificacion,

para lo cual la interesada debera realizar la verificacién de firma y sello ante la Secretaria

General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.? 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo-de

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

“MlNrS"I?ERtO DE EDUCAQO¢

SECRETARIA GENER

19 MAR 2026

ES COPIA AUTENTIC #
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON.> /OYO0-7-F A4  panamas /9 de

de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

R L)
TLERIG DEZF

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio

de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las précticas, recomendaciones y

estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que la licenciada Julisa Maria Jaramillo Navas de Guerra, actuando en calidad de apoderada
legal de Kaylee Nicole Guerra Jaramillo, con cédula de identidad personal N.° 8-978-1285,
presentd solicitud para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la

lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del

Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-978-1285, correspondiente a Kaylee Nicole Guerra
Jaramillo, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-978-1285, de Kaylee Nicole Guerra
Jaramillo, debidamente certificada por el Notario Publico Décimo del Circuito de la
Provincia de Panama.

4. Certificado de Informacién de Antecedentes Penales de Kaylee Nicole Guerra Jaramillo,
con cédula de identidad personal N.° 8-978-1285, debidamente expedido por la Direccion

de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 7 de enero de 2026;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asigné como examinadores oficiales a

Anayansi de Piqueras y Moisés Diaz, para aplicar los exdmenes de conocimiento y dominio
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de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el proposito de verificar
la suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral, traduccion de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua

meta y viceversa, redaccion, gramatica, sintaxis y ortografia;

Que Kaylee Nicole Guerra Jaramillo, present6 y aprobo los examenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de

96/100 en el primer examen y 97/100 en el segundo examen;

Que valorados los documentos incorporados en el presente dossier administrativo y surtidos
los tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Kaylee
Nicole Guerra Jaramillo, con cédula de identidad N.° 8-978-1285, la Direccion Nacional de
Asesoria Legal, considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley
N.° 59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo

N.? 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo

tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas

Espaiiol al Inglés y viceversa a KAYLEE NICOLE GUERRA JARAMILLO, con cédula
de identidad personal N.° 8-978-1285.

ARTICULO 2. Expedir a favor d¢ KAYLEE NICOLE GUERRA JARAMILLO, con
cédula de identidad personal N.° 8-978-1285, la correspondiente tarjeta de identificacion,
para lo cual la interesada debera realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria

General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

(st
AGNES'DE LEON DE COTES
Viceministra Académica de Educacion

;;;ISTERIO E EDUCAC

SECRETARIA GENE}

19 MAR 2026

ES COPIA AUTENTIC2
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTONo. /O9 [- E.A.  Panami_/q de ﬂ//aeévo de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION

en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para
el reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el
ejercicio de esas funciones, instituyendo al examinador autorizado como un profesional
reconocido por el Ministerio de Educacion, el cual tiene a su cargo la aplicacion de las

pruebas de evaluacion de las personas que aspiren ejercer como traductores publicos;

Que el licenciado Jaime Javier Gaitan Saldafia, actuando en calidad de apoderado legal de
Joel Antonio Ledezma Saldafia, con cédula de identidad personal N.° 4-761-1166, presento
solicitud para obtener el reconocimiento de Examinador Autorizado de la lengua fuente

Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 14

del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido a la Sefiora Ministra de Educacion.

2. Copia de cédula de identidad personal, autenticada por la Directora Regional de
Cedulacion de Chiriqui.

3. Certificado de Informacion de Antecedentes Penales expedido por la Direccion de
Investigacion de la Policia Nacional, a nombre de Joel Antonio Ledezma Saldafia, con
cédula de identidad personal N.° 4-761-1166, con fecha del 4 de febrero de 2026.

4. Hoja de vida.

5. Copia autenticada por parte de la Secretaria General del Ministerio de Educacion del
Resuelto N.° 4100 de 4 de diciembre de 2020, por el cual se le concede a Joel Antonio
Ledezma Saldafia, con cédula de identidad personal N.° 4-761-1166, el reconocimiento
como Traductor Publico Autorizado de los idiomas del Espaiiol al Inglés y viceversa.

6. Carta que acredita el ejercicio activo como traductor publico durante los ultimos cinco
afos.
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Que valorados los documentos incorporados en el dossier administrativo y surtidos los
tramites preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud, realizada por Joel
Antonio Ledezma Saldaiia, con cédula de identidad personal N.° 4-761-1166, la Direccion
Nacional de Asesoria Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos
enlaLey N.°59de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto

Ejecutivo N°. 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de
2018, por tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Examinador Autorizado de las lenguas

Espafiol al Inglés y viceversa al sefior JOEL ANTONIO LEDEZMA SALDANA, con
cédula de identidad personal N.° 4-761-1166.

ARTICULO 2. El examinador una vez acreditado, debera realizar su labor con

responsabilidad, honestidad y bajo los principios de ética en favor de sus clientes y de sus

pares.

ARTICULO 3. El examinador autorizado, cuando sea citado debera concurrir con su
documento de identidad y atender con prontitud a la asignacion realizada por el Ministerio

de Educacion para aplicar la prueba al aspirante.

ARTICULO 4. El presente resuelto empezaré a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018 y el

Resuelto N.° 7093 de 10 diciembre de 2019.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

:ﬁ*\
MINTSTERIO D EDUCA: )
dﬂZj/ SECRETARIA GENERAL

19 MAR 2026
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON.* /OO Z22- N Panamé /9 de 27230 de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para

el reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el

ejercicio de esas funciones;

Que la licenciada Iris Rangel, en representacion de Guiraud Law, actuando en calidad de
apoderada legal de Idaliz Haydee Guiraud Ortiz, con cédula de identidad personal N.° 8-749-
364, present6 solicitud para obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de

la lengua fuente Espaifiol a la lengua meta Inglés y viceversa el 12 de noviembre de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion asignd, como examinadores oficiales a
Emilie Tibi y Yerhei Carrefio, para aplicar los exdmenes de conocimiento y dominio de la
lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el proposito de verificar la
suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccion de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua

meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el articulo 8 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 establece que la
evaluacion se realizara en una escala del cero a cien y el interesado debe obtener un minimo
de noventa y un (91) puntos en cada una de las pruebas para recibir el reconocimiento
solicitado, el interesado que repruebe alguna de las dos pruebas o ambas no podré optar para
el otorgamiento de la licencia de traductor, dentro de los cinco (5) afios siguientes a la

presentacion de dicha solicitud.

Que la peticionaria Idaliz Haydee Guiraud Ortiz, present6 los examenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de
89.77/100 en el primer examen y 86.30/100 en el segundo examen, por lo cual no cumple

con el requisito establecido en el articulo 8 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre
de 2017;

Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud, realizada por Idaliz Haydee

Guiraud Ortiz, con cédula de identidad personal N.° 8-749-364, la Direccion Nacional de
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Asesoria Legal, considera que la misma no se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley
N.° 59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.°

975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018 por tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Negar el reconocimiento como Traductor Piblico Autorizado de las lenguas

Espafiol al Inglés y viceversa a IDALIZ HAYDEE GUIRAUD ORTIZ, con cédula de
identidad personal N.° 8-749-364.

ARTICULO 2. Informar a IDALIZ HAYDEE GUIRAUD ORTIZ, con cédula de
identidad personal N.° 8-749-364, que no podra optar para el otorgamiento de la licencia de

traductor, dentro de los cinco (5) afios siguientes de la presentacion de la solicitud.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezaré a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE, o 2
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON. ) (O93-T-PA. panami 19 de Mo 220 de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y
estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Javier Hernandez, actuando en calidad de apoderado legal de Moisés David
Gélvez Aleman, con cédula de identidad personal N.° 8-847-903, presentd solicitud para

obtener el reconocimiento de Traductor Piiblico Autorizado de la lengua fuente Espaiiol a la
lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion, mediante abogado.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-847-903, correspondiente a Moisés David Gélvez
Aleman, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de
Panama4, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-847-903, debidamente autenticada por el
Director Regional de Cedulacion de Panama Centro.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales de Moisés David Galvez Aleman,
con cédula de identidad personal N.° 8-847-903, debidamente expedido por la Direccion
de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 24 de noviembre de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asign6 como examinadores oficiales a
Carmela Cleghorn y Adrian Jiménez Julio, para aplicar los examenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el proposito de
verificar la suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccién de
documentos o interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente
a la lengua meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el sefior Moisés David Galvez Aleman, present6 y aprobd los examenes de conocimiento
y dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de
100/100 en el primer examen y 97/100 en el segundo examen;
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Moisés David
Galvez Aleman, con cédula de identidad N.° 8-847-903, la Direccion Nacional de Asesoria
Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.° 59 de 31
de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de
diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas

Espaiiol al Inglés y viceversa a MOISES DAVID GALVEZ ALEMAN, con cédula de
identidad personal N.° 8-847-903.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior MOISES DAVID GALVEZ ALEMAN, con
cédula de identidad personal N.° 8-847-903, la correspondiente tarjeta de identificacion, para

lo cual el interesado debera realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria General
de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Ot/

AGNES DE LEON DE COTES
Viceministra Académica de Educ
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON. 10944-T7.Z.A Panami 219 de /l/larez,a de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempefiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y
estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Jaime Ratil Molina Rivera, con cédula de identidad personal
N.° 8-462-889, actuando en su propio nombre y representacion, presentd solicitud para
obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espaiiol a la
lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-462-889, correspondiente a Jaime Raul Molina Rivera,
expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal Electoral de Panama,
con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-462-889, debidamente certificada por el
Director Regional de Cedulacion de Panama Centro.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales de Jaime Ratl Molina Rivera,
con cédula de identidad personal N.° 8-462-889, debidamente expedido por la Direccién
de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 14 de noviembre de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asigné como examinadores oficiales a
Yaneth Del Rosario y Roberto Garzon, para aplicar los exdmenes de conocimiento y dominio
de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el proposito de verificar
la suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccién de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua
meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el sefior Jaime Raul Molina Rivera, presentd y aprobo los exdmenes de conocimiento y
dominio de la lengua fuente Espafiol a la lengua meta Inglés y viceversa con un puntaje de
94/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen;
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Jaime Raiil Molina
Rivera, con cédula de identidad N.° 8-462-889, la Direccion Nacional de Asesoria Legal
considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.° 59 de 31 de julio
de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de
diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Piblico Autorizado de las lenguas

Espaiiol al Inglés y viceversaa JAIME RAUL MOLINA RIVERA, con cédula de identidad
personal N.° 8-462-889.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior JAIME RAUL MOLINA RIVERA, con cédula
de identidad personal N.° 8-462-889, la correspondiente tarjeta de identificacion, para lo cual

el interesado debera realizar la verificacion de firma y sello ante la Secretaria General de este
Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezaré a regir a partir de su promulgacién en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

B
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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE EDUCACION

RESUELTON. /095 -T-PA Panams_ /9D _de Mae3zo de 2026

LA MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, que subroga el Decreto
Ejecutivo N.° 472 de 11 de junio de 2014, establece los requisitos y el procedimiento para el

reconocimiento de los traductores publicos y examinadores autorizados, asi como el ejercicio
de esas funciones;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, reconoce el
ejercicio de la profesion de traductor como una de las profesiones liberales o asalariadas,
entendiéndose que tal reconocimiento habilita a dicho profesional para desempeiiar las
funciones de traduccion e interpretacion, conforme a las practicas, recomendaciones y
estandares requeridos en cada modalidad del ejercicio de dichas profesiones;

Que el licenciado Maximiliano Galileo Nicolas Monasterio, con cédula de identidad personal
N.° 8-396-363, actuando en su propio nombre y representacion, presentd solicitud para
obtener el reconocimiento de Traductor Publico Autorizado de la lengua fuente Espaiiol a la
lengua meta Inglés y viceversa;

Que adjunto a la solicitud, se han presentado los documentos establecidos en el articulo 6 del
Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, los cuales son a saber:

1. Memorial petitorio dirigido al Ministerio de Educacion.

2. Certificado de Nacimiento N.° 8-396-363, correspondiente a Maximiliano Galileo
Nicolas Monasterio, expedido por la Direccion Nacional de Registro Civil del Tribunal
Electoral de Panama, con sus timbres fiscales correspondientes.

3. Copia de cédula de identidad personal N.° 8-396-363, debidamente certificada por el
Director Regional Especial de Cedulacion de Panama Centro.

4. Certificado de Informacion de Antecedentes Personales de Maximiliano Galileo Nicolas
Monasterio, con cédula de identidad personal N.° 8-396-363, debidamente expedido por
la Direccion de Investigacion Judicial de la Policia Nacional, el dia 17 de julio de 2025;

Que en virtud del articulo 7 del Decreto Ejecutivo N.° 975 de 15 de diciembre de 2017, la
Secretaria General del Ministerio de Educacion, asigndé como examinadores oficiales a
Yesenia Florez y Moisés Diaz, para aplicar los examenes de conocimiento y dominio de la
lengua fuente Espaiiol a la lengua meta Inglés y viceversa, con el propdsito de verificar la
suficiencia de los idiomas en las areas de: expresion oral; traduccion de documentos o
interpretacion de conversaciones, disertaciones o discursos de la lengua fuente a la lengua
meta y viceversa; redaccion; gramatica, sintaxis y ortografia;

Que el sefior Maximiliano Galileo Nicolds Monasterio, present6 y aprobd los examenes de
conocimiento y dominio de la lengua fuente Espaiiol a la lengua meta Inglés y viceversa con
un puntaje de 98/100 en el primer examen y 100/100 en el segundo examen;
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Que valorados los documentos incorporados en el expediente y surtidos los tramites
preliminares requeridos para la procedencia de la solicitud realizada por Maximiliano Galileo
Nicolds Monasterio, con cédula de identidad N.° 8-396-363, la Direccion Nacional de
Asesoria Legal considera que la misma se ajusta a los requisitos establecidos en la Ley N.°
59 de 31 de julio de 1998 y las reglamentaciones contenidas en el Decreto Ejecutivo N.° 975
de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018, por lo tanto;

RESUELVE:

ARTICULO 1. Conceder reconocimiento como Traductor Publico Autorizado de las lenguas

Espatiol al Inglés y viceversaa MAXIMILIANO GALILEO NICOLAS MONASTERIO,
con cédula de identidad personal N.° 8-396-363.

ARTICULO 2. Expedir a favor del sefior MAXIMILIANO GALILEO NICOLAS
MONASTERIO, con cédula de identidad personal N.° 8-396-363, la correspondiente tarjeta
de identificacion, para lo cual el interesado debera realizar la verificacion de firma y sello
ante la Secretaria General de este Ministerio.

ARTICULO 3. El presente resuelto empezara a regir a partir de su promulgacion en Gaceta
Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Ley N.° 59 de 31 de julio de 1998, Decreto Ejecutivo
N.° 975 de 15 de diciembre de 2017 y el Resuelto N.° 2448 de 21 de mayo de 2018.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

AGNES DE LEON DE COT]
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3 l ®
STERIO DE DUCACIS!

SECRETARIA GENERA|

19 MAR 2026

ES COPIA AUTENTIC

i Gaceta Oficial Digital

Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
! en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta




No. 30494 B Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026

-~
GOBIERNO NACIONAL
* CON PASO FIRME * salud

RESOLUCION No. |12

De 22 de d‘m,gg@e de 2025

Que aprueba la Guia para la Implementacion de Mosquiteros Tratados con

Insecticida de Larga Duracién (MTILD) como Intervencién de Control Vectorial en
Panama.

EL MINISTRO DE SALUD
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con el articulo 109 de la Constitucion Politica de Panama, es
funcion esencial del Estado, velar por la salud de la poblacién de la Republica. El
individuo, como parte de la comunidad, tiene derecho a la promocién, conservacion,
restitucion y rehabilitacion de la salud y la obligacién de conservarla, entendida ésta
como el completo bienestar fisico, mental y social.

Que la Ley 66 de 10 de noviembre de 1947, que aprueba el Cédigo Sanitario de la
Republica de Panama, establece que la Direccién General de Salud Publica, es la
instancia técnico-administrativa que le corresponde las funciones nacionales de
salud pulblica, de caracter normativo y regulador.

Que el Decreto de Gabinete No.1 de 15 de enero de 1969, crea el Ministerio de
Salud para la ejecucién de las acciones de promocion, proteccién, reparacion y
rehabilitacion de la salud que, por mandato constitucional, son responsabilidad del
Estado y, como érgano de la funcién-ejecutiva, tiene a su cargo la determinacion y
conduccién de la politica de salud del Gobierno en el pais.

Que la Ley 24 de 30 de abril de 2009, Que regula la carrera de Técnico en Control
de Vectores del Ministerio de Salud, fortalece la capacidad técnica y operativa del
Ministerio de Salud en la ejecucion de estrategias de campo para la eliminacién de
enfermedades vectoriales como la malaria.

Que mediante el Decreto Ejecutivo No. 769 de 24 de agosto de 1956, se fijan las
normas y pautas para la campana de erradicacién del paludismo.

Que de conformidad con el Decreto No. 75 de 27 de febrero de 1969, que establece
el Estatuto Organico, al Ministerio de Salud le corresponde, como parte de sus
funciones generales, mantener actualizada la legislacion que regula las actividades
del sector salud, los reglamentos y normas para el funcionamiento de los servicios
técnicos administrativos y manuales de operacién que deben orientar la ejecucion
de los programas en el plano nacional, bajo patrones de funcionamiento de
eficiencia comprobada.

Que el Decreto Ejecutivo No.1617 de 21 de octubre de 2014, Que determina y
categoriza los eventos de salud publica de notificacién he investigacion obligatoria,
define los tipos de vigilancia epidemioldgica, la vigilancia laboratorial y se
determinan los procedimientos para su realizacién, establece las bases para la
vigilancia epidemiolégica y laboratorial, incluyendo la malaria como evento de
notificaciéon obligatoria.

Que mediante la Resolucion No. 410 de 22 de mayo de 2019, se adopta el Plan
Estratégico para la Eliminacion de la Malaria (PEEM).

Que la Resoluciéon No. 1163 de 20 de mayo 2022, que aprueba la Guia de Abordaje
Integral para la Eliminacion de la Malaria en Panamag, trabaja junto con el Plan
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Nacional de Eliminacion de Enfermedades Transmisibles 2025-2030, para
garantizar la salud de la poblacion.

Que se ha elaborado la Guia para la Implementacién de Mosquiteros Tratados con
Insecticida de Larga Duracion (MTILD) como Intervencién de Control Vectorial en
Panama, recomendadas por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS) y
contempladas en la estrategia nacional de eliminacion de la malaria.

Por lo tanto, se RESUELVE:

Articulo 1. APROBAR la Guia para la Implementacién de Mosquiteros Tratados
con Insecticida de Larga Duracion (MTILD), como Intervencion de Control Vectorial
en Panama, como instrumento técnico oficial del Ministerio de Salud, en el marco
de la Estrategia Nacional para la Eliminacién de la Malaria, que aparece en el Anexo
[, que forma parte integral de la presente Resolucién.

Articulo 2. INSTRUIR al Departamento de Control de Vectores, a las Direcciones
Regionales de Salud y demas instancias correspondientes a nivel central regional y
local, a implementar las disposiciones contenidas en la presente Guia, garantizando
su difusion, capacitacion del personal técnico y operativo, ejecuciéon coordinada de
actividades en campo, y seguimiento de su impacto epidemiolégico.

Articulo 3. Esta Guia se constituye en un complemento operativo de las normas
vigentes, y sera actualizada conforme a nuevas evidencias técnicas, avances
cientificos o disposiciones normativas nacionales e internacionales.

Articulo 4. La presente Resolucién empezara a regir a partir de su promulgacién.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucion politica de la Republica de Panama,
Ley 66 de 10 de noviembre de 1947, Decreto de Gabinete No.1 de 15 de enero de
1969, Ley 24 de 30 de abril de 2009, Decreto Ejecutivo No.769 de 24 de agosto de
1956, Decreto Ejecutivo No.75 de 27 de febrero de 1969, Decreto Ejecutivo No.
1617 de 21 de octubre de 2014, Resolucién No.410 de 22 de mayo de 2019,
Resolucion No.1163 de 20 de mayo de 2022.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Q,\,\CAQ: N

FERNANDO BOYD GALINDG:
Ministro de Salud
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LISTA DE ACRONIMOS

BOP: Butoxido de piperonilo

CHAL Clinton Health Access Initiative

CDC: Centros para el Control y la Prevencién de Enfermedades
DCV: Departamento de Control de Vectores de MINSA

DHIS2: District Health Information Software 2

lA: Ingrediente activo

{EC: Informacidn, educacién y comunicacion para la salud
INDICASAT: Investigaciones Cientificas y Servicios de Alta Tecnologia de Panama
INEC: Instituto Nacional de Estadistica y Censo

LQAS: Monitoreo de la calidad de lotes

ME&E: Monitoreo y evaluacion

MINSA: Ministerio de Salud de Panama

MTILD: Mosquiteros tratados con insecticida de larga duracion
OMS: Organizacion Mundial de la Salud

OPS: Organizacion Panamericana de la Salud

PEEM: Plan Estratégico para la Eliminacién de la Malaria

RRI: Rociado residual intradomiciliario

SENAFRONT: Servicio Nacional de Fronteras

SENAN: Servicio Nacional Aeronaval

SINAPROC: Sistema Nacional de Proteccion Civil

TCV: Técnicos de control de vectores

UD: Unidades de distribucion
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JUSTIFICACION LEGAL

La presente Guia de Mosquiteros Tratados con Insecticida de Larga Duracién (MTILD) se fundamenta en el marco legal vigente
de la Replblica de Panama, que establece la responsabilidad del Estado en garantizar la salud publica mediante la prevencian
y control de enfermedades transmisibles como la malaria.

La Constitucion Politica de la Republica de Panama, en sus articulos 109 y 110, reconoce como funcién esenciat del Estado
velar por la salud de la poblacidn, asignandole la responsabilidad de promover, proteger y restituir el bienestar fisico, mentatl
y social de sus habitantes.

La Ley 66 de 1947, que aprueba el Cadigo Sanitario, regula integratmente los asuntos relacionados con la higiene y salubridad
publicas, siendo el instrumento base para todas tas acciones de prevencion y control de enfermedades transmisibles. Dentro
de este cuerpo normativo, los articulos 133 y 137 refuerzan la autoridad sanitaria para dictar reglamentos y aplicar medidas
necesarias para prevenir la propagacion de enfermedades como la malaria.

Et Decreto de Gabinete N.° 1 de 1969, por el cual se crea el Ministerio de Salud, y el Decreto N.° 75 del mismo afio, que establece
su Estatuto Orgénico, definen su rol institucional en la formulacion de potiticas, planificacién y ejecucién de programas de
salud plblica, incluyendo acciones dirigidas a la vigilancia epidemioldgica y control de vectores.

LaLeyN.° 24 de 2009, que regula la carrera del Técnico en Control de Vectores, fortalece la capacidad del recurso humana del
Ministerio de Salud para la ejecucion de estrategias de campo orientadas a la eliminacién de enfermedades transmitidas por
vectores, como (a malaria.

El Decreto Ejecutivo N.° 769 de 1956 establece normas y pautas para la campafia de erradicacién del paludismo, detallando
procedimientos y responsabilidades en la lucha contra la enfermedad.

El Decreto Ejecutivo N.° 1617 de 2014 establece las bases para (a vigilancia epidemioldgica y laboratorial en et pais, clasificando
la malaria como un evento de notificacion obligatoria, lo cuat justifica la existencia de lineamientos normativos especificos
para su abordaje.

El Decreto Ejecutivo N.° 42 de 2023 crea una Comisién Intersectorial para abordar el VIH, la malaria y otras enfermedades,
representando un esfuerzo de articulacion entre sectores para mejorar la gobernanza y efectividad de las intervenciones
sanitarias.

El Decreto Ejecutivo N.° 63 de 2023 aprueba normas técnico-sanitarias para laboratorios clinicos, reforzando el componente
diagnostico como una herramienta esencial para el tratamiento oportuno de casos confirmados de malaria.

La Resolucion N.° 410 de 2019 adopta el Plan Estratégico para la Eliminacion de la Malaria (PEEM), estableciendo directrices y
estrategias para la erradicacion de la enfermedad en el pafs. La Resolucidn N.° 1163 de 2022 aprueba la Guia de Abordaje
Integral para la Eliminacién de la Malaria, y el Plan Nacional de Eliminacién de Enfermedades Transmisibles 2025-2030
conforma el marco técnico de referencia mas reciente sobre el que se apoya esta Guia, garantizando su coherencia con los
compromisos institucionales y regionales para alcanzar la eliminacion de la enfermedad.

seliue
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En Panama, el uso de mosquiteros tratados con insecticida de larga duracion \\T;j}-.D_) s )R@a?(}e
et

e

de la estrategia nacional de control de vectores y constituyen un componenteiﬁgﬁéﬂfe;tat
para reducir la morbilidad, mortalidad y transmisién de la malaria, requisitos indispensables
para lograr la meta de eliminacion. La Organizacion Mundial de la Salud (OMS) recomienda
los MTILD, como una intervencién principal para proteger a toda la poblacion en riesgo de
contraer malaria, incluyendo aquellas zonas donde la enfermedad se ha eliminado o la
transmision se ha interrumpido, pero atin persiste el riesgo de reintroduccion (OMS, 2019).

1.1, RECOMENDACIONES GLOBALES
SOBRE EL USO DE LOS MTILD

Los MTILD son considerados como una de las
intervenciones de control vectorial mas importantes y
costo-efectivas para el control y eliminacién de la malaria
ya que ofrecen una combinacion de proteccién personal y
comunitaria, especificamente cuando el acceso y el uso de
los MTILD es alto dentro de la poblacion. Por un lado, los
mosquiteros actlan como barrera fisica entre el humano y
el mosquito vector, evitando que el mosquito pique a las
personas, por otro lado, tiene efecto insecticida que
consigue reducir la densidad y longevidad vectorial,
eliminando a los vectores antes de que consigan transmitir
la malaria (OMS, 2021). Los MTILD presentan mayor
efectividad cuando el vector tiene un comportamiento
principalmente endofagico (pican dentro de la vivienda) y
pica durante las horas en las que las personas estan
durmiendo, ya que los MTILD no podra evitar las picadas
que ocurren fuera de la casa o antes de que las personas
estén durmiendo (OMS, 2019). Sin embargo, los MTILD
también confieren cierta proteccion aun cuando el vector
local tiene un comportamiento predominantemente
exofagico y exofilico (OMS, 2018).

La OMS establece que para conseguir una cobertura
universal con MTILD los paises deben combinar campafias
masivas de distribucion de MTILD con distribucion continua
de MTILD a través de determinados canales como clinicas
de control prenatal o campafas de vacunacién infantil. Las
campafias masivas constituyen la (nica manera rentable
comprobada para alcanzar rapidamente una cobertura
elevada y equitativa (OMS, 2021). Esta guia se centra las
campaiias de distribucion masiva. Los canales de
distribucion continuos complementarios se requieren para
cubrir poblaciones especialmente vulnerables como
mujeres embarazadas o nifics menores de cinco afios, y
porque las brechas de cobertura pueden comenzar a
aparecer casi inmediatamente después de la campafia
debido al deterioro, la pérdida de MTILD y el crecimiento de
la poblacidn.
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1.2, EXPERIENCIA DE PANAMA EN LA
IMPLEMENTACION DE MTILD

Panama ya tiene experiencia en la distribucién masiva de
MTILD. La experiencia muestra que es posible alcanzar
buenas coberturas poblaciones pero que el uso decae con
el tiempo tras la distribucién y el cuidado de los MTILD por
parte de la comunidad debe mejorarse. La primera
distribucién tuvo lugar en 2008, pero enfrentd varios
problemas, por un lado, se distribuyeron MTILD de cama a
poblaciones que duermen principalmente en hamacas, por
otro no se disponia de datos censales para la
cuantificacion, finalmente tampoco se realizaron estudios
de aceptabilidad antes de la introduccién de los MTILD.
Seg(n los datos del Departamento de Control de Vectores
del MINSA (DCV) el uso de mosquiteros en la poblacion
estuvo entre un 20% y un 21% en 2010, lo cual dista de la
meta del 80% recomendada por la OMS.

La segunda implementacion se realizo en 2019 en el marco
del PEEM. El DCV implementd un piloto operacional para
proporcionar MTILD de cama y hamaca a 15 comunidades
en la comarca Guna Yala con el objetivo de evaluar la
factibilidad de ta introduccién de MTILD como estrategia de
control vectorial en regiones endémicas. El disefio del
piloto se baso en las lecciones aprendidas de la primera
experiencia y considero necesidades y practicas culturales
de las comunidades objetivo. Se instalaron un total de 4332
MTILD (1609 para cama y 2723 para hamaca) en 925
viviendas, protegiendo a 5909 habitantes de la comarca, y
se logré un promedio de 89.9% de cobertura de espacios
para dormir y el 95% de las viviendas de la comarca recibié
al menos un MTILD.

Sin embargo, transcurridos dos afios desde la distribucion,
solo el 30.1% de las personas usaron un MTILD para dormir
ta noche anterior, 38.5% usé uno de cama y el 26.0% uno de
hamaca. A pesar de ello, el 84.3% de la poblacién tenia
acceso a dormir bajo una red MTILD. En cuanto a la
retencién, el 86.4% de los mosquiteros de cama
distribuidas fueron conservadas en los hogares, frente al
80.5 % de los de tipo hamaca (Gonzalez et al., 2024).
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La dltima implementacién de MTILD en Panama fue una
campafia masiva de distribucién en 2023 y cubrié las
localidades con mas carga de malaria de las regiones de
Guna Yala, Panama Este, Darién y Ngibe Bugle, y estuvo
basada en las lecciones aprendidas de las dos primeras
experiencias. La cobertura de espacios para dormir
alcanzada en las tres primeras regiones fue del 85%. El
monitoreo post campafia mostré que la cobertura
continuaba alta (86-98%) alrededor de un afio y medio tras
la distribucion, que el uso estaba entre (52-87%)
dependiendo de la regidn y las practicas de lavado y secado
de los MTILD era deficientes.

Figura 1. Fases de la distribucion masiva de MTILD.

Actividades
|EC

Planificacion

Adquisicion Lolistica
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1.3, PROPOSITO Y ALCANCE DE ESTA
GUIA

El presente documento provee los lineamientos para la
implementacion de MTILD en Panam4. Se ha elaborado en
base a las experiencias de las tres implementaciones
descritas anteriormente y describe paso a paso el proceso
que debe seguirse para hacer distribucién masiva. En la
Figura 1 se muestran las fases que se recomienda seguir
para la implementacién de la distribucién masiva. Esta guia
debe complementarse con el desarrolic de una guia de
distribucion continua.

Distribucion
masiva e
insalacion

de MTILD

Monitoreo y Manejo de

Capacitacion < -
o evaluacion residuos

2, OBJETIVOS DE LA GUIA

11. OBJETIVO GENERAL

Establecer los lineamientos para la implementacién de MTILD como estrategia de control
vectorial en las regiones endémicas de malaria en Panama.

11. OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Determinar los roles y responsabilidades de los
actores involucrados en todas las fases de la
intervencion (planificacién, implementacion,
seguimiento).

* Desarrollar directrices operativas para la
distribucion masiva de MTILD, asegurando cobertura
universal y equidad en las regiones endémicas.

s Determinar los lineamientos para el proceso de
adquisicién y almacenamiento de MTILD,
asegurando el cumplimiento de estandares de
calidad y conservacion.
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e Definir criterios técnicos para la seleccion del tipo
de MTILD, considerando la resistencia vectorial,
caracteristicas locales y preferencias comunitarias.

+  Establecer el esquema de monitoreo y evaluacion
(M&E) de la intervencién, incluyendo indicadores
operativos, de cobertura, uso e impacto ento-
epidemioldgico.

e Definir medidas para la gestian segura y
ambientalmente adecuada de residuos generados
durante las campahas de distribucién de MTILD.
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3. PLANIFICACION

Para la planificacién de la distribucion de MTILD, deben priorizarse focos activos de malaria,
desarrollar un plan de accién a nivel nacional y microplanes a nivel local, elaborar un
presupuesto, llevar a cabo el censo para cuantificar el nimero de MTILD a comprar y
seleccionar el tipo de MTILD en base al perfil de resistencia y las necesidades de la poblacién

objetivo. En la Figura 2 se muestra la secuencia recomendada para la planificacion.

Figura 2. Secuencia de planificacién para distribucion de MTILD.

11 hv'h Elgy
Plan de accion

Definicion de
localidades nacicnal y
objetivo relional

Elaboracion del
presupuesto

3.1. DEFINICION DE LOCALIDADES
OBJETIVO PARA LA DISTRIBUCION DE
MTILD

Toda la poblacion que habite en localidades clasificadas
como focos activos o residuales (estrato 4) debe estar
protegida de manera rutinaria con intervenciones de
control vectorial, tales como MTILD o rociado residual
intradomiciliario (RRI), siempre que existan condiciones
locales que favorezcan el éxito de estas intervenciones
(OPS, 2019). Cuando los recursos disponibles no permitan
cubrir todas las localidades del estrato 4, la priorizacion
deberd realizarse segin los siguientes criterios, definidos
en {a norma técnica nacional:

Prioridad 1: Localidades de foco activo con el mayor
nlmero de casos en el aiio anterior

Prioridad 2: Localidades de foco activo con transmision
de Plasmodium falciparum o presencia confirmada de
Anopheles darlingi

Prioridad 3: Localidades de foco activo con menor
incidencia que las anteriores, pero donde se ha
documentado una reduccion de la transmisién atribuible
a intervenciones de control vectorial

Prioridad 4: Localidades clasificadas como focos
residuales (no activos)

Prioridad 5: Localidades del estrato 3, es dedir, sin
transmision activa, pero con alta receptividad, en las que
intervenciones previas de control vectorial hayan
demostrado impacto positivo

Prioridad é: Resto de localidades
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caracterizacion
leolrafica

3.5.
Seleccion dela
estratelia de
distribucion

3.6 37

Seleccion det
tipo de MTILD

Cuantificacién

de necesidades

Ademas, deberan priorizarse aquellas locatidades donde el
principal vector de malaria presente comportamiento
endofagico y horarios de picadura coincidentes con las
horas de suefio de la poblacién.

Es importante tener en cuenta, que, una vez lograda la
interrupcién de la transmisidn local, las intervenciones de
control vectorial no deben suspenderse de forma
inmediata. La cobertura con MTILD o RRl deberd
mantenerse de forma focalizada, garantizando proteccion a
los grupos poblacionales con mayor riesgo  de
reintroduccion o resurgimiento de la transmisidn (OMS,
2024).

3.2. ELABORACION DE PLAN DE ACCION
AL NIVEL NACIONAL Y EN LOS NIVELES
REGIONALES

Una vez se decide implementar MTILD en un area, se debe
elaborar un plan de accion que establezca roles,
responsabilidades, actividades y fechas clave. El equipo
técnico nacional elaborard un macroplan, y el equipo
regional, junto con los técnicos de control de vectores (TCV),
desarrolla un microplan o plan detallado para cada area de
distribucion, adaptado al contexto local.

En intervenciones realizadas en comarcas indigenas, se
aconseja coordinar desde el inicio con las autoridades
tradicionales a nivel central y luego regional. De igual
forma, en otros territorios—como comunidades rurales,
urbanas, afrodescendientes o con poblacion_ipigrante—
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El plan de accion debe contar con los siguientes elementos:

e  Objetivos de la implementacion y poblacion
beneficiada

+ Localidades objetivo

* Roles y responsabilidades en cada etapa

* Logistica

* Plan de Capacitacion

* IEC (informacion, educacién y comunicacion para la
satud)

¢ Cronograma de actividades

*  ME&E de la intervencion

* Presupuesto basado en las actividades

e  Actividades de Investigacion operativa

3.3. ELABORACION DEL PRESUPUESTO

A partir del plan de accidn se debe realizar un presupuesto
que indique los recursos necesarios a nivel central y en
cada region donde se vaya a realizar la distribucion. El
presupuesto debe incluir las siguientes categorias:

e Adquisicién de MTILD

* Importacion de MTILD

e Control de calidad de MTILD

e Almacenamiento

= Transporte de insumos a las areas de distribucion

*  Materiales de instalacion

s Actividades y materiales de IEC

*  Personal (salarios, viaticos e incentivos para
unidades de distribucion [UD])

e (apacitaciones

e  Gestion de residuos

e Monitoreo post-distribucion

Durante la distribucion deberdn registrarse tos costos
reales para determinar el costo final por persona protegida.
Esta informacion es importante para planificar las futuras
estrategias de control vectorial y comparar la costo-
efectividad de las diferentes estrategias.

Gaceta Oficial Digital

Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0

en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta

Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026

3.4, CENSO DE VIVIENDAS Y
CARACTERIZACION GEOGRAFICA DE
LOCALIDADES OBJETIVO

Una vez seleccionadas las localidades objetivo, se debe
realizar un censo de todas las viviendas usando el médulo
de enumeracidn de District Health Information Software 2
{DHIS2). Cuando no pueda accederse a DHIS2 se
recomienda el uso del formato en el anexo 1 para el registro
de las viviendas. Ademds, es ideal que el censo recoja
informacion sobre accesibilidad (barco, carro, avion), etnia,
lideres comunitarios, espacios para ventilar MTILD,
restricciones de acceso (como festividades locales) y otros
factores logisticos relevantes. Estos datos permiten
cuantificar los mosquiteros requeridos y planificar
adecuadamente la campania.

3.5, SELECCION DE LA ESTRATEGIA DE
DISTRIBUCION

Existen varias estrategias de distribucion masiva de MTILD
a la poblacion. Las mas frecuentes son las distribuciones
de punto fijos, que consisten en fijar puntos de distribucion
y hacer venir a la poblacién a recoger sus MTILD, y las
estrategias puerta a puerta que consisten en entregar los
MTILD puerta por puerta. Dentro de las estrategias puerta a
Puerta, se puede simplemente entregar los MTILD, o
también instalarlos. En Panama se ha optado por realizar
campafias puerta a puerta con instalacion para conseguir
una alta cobertura y tener la posibilidad de explicar la
importancia del MTILD en cada casa, para asegurar su uso
{Alliance for Malaria Prevention, 2012).
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3.6. CUANTIFICACION DE NECESIDADES
DE MTILD

Dado que la distribucion pretende cubrir todos los espacios
para dormir, debera comprarse un MTILD por espacio para
dormir. El ndmero de espacios para dormir puede
estimarse a partir del nimero de personas registradas en
el dltimo censo nacional o censos locales, o mediante un
censo de viviendas y espacios para dormir reatizado antes
de la campafia (como se describe en 3.4). En Panamd, los
Censos nacionales solo se realizan cada 10 afios, por lo que
la informacién puede estar desactualizada (Instituto
Nacional de Estadistica y Censo [INEC]: Johnson, Castillo, &
Carreira, 2024). Las Gltimas campafas de distribucidon han
logrado alta cobertura de espacios para dormir haciendo
censos previos, por lo que se recomienda continuar
realizando estos censos.

Cuantificacién de MTILD a partir del censo previo de
espacios para dormir: Se realiza un censo de espacios para
dormir antes de la distribucién de MTILD, contando camas,
hamacas y otros espacios para dormir en las viviendas de
las localidades objetivo, y se compra un MTILD por espacio
para dormir. Durante este conteo de espacios es
importante contar el nimero de camas y hamacas por
separade, para determinar cuadntos mosquiteros de cada
tipo es necesario comprar. Ademas, como existen hamacas
que se usan exclusivamente para el descanso durante el
dia, debe determinar cuantas hamacas se usan para
dormir.

Tabia 1. Espacios para dormir en las regiones endémicas de Panama.

Personas por espacio

Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026

Estimacion de cantidad de MTILD a partir de datos
poblacionales del censo nacional o censos locales: Este
método se utiliza cuando no es posible realizar un censo
de viviendas y espacios para dormir antes de la campana.
Para estimar el nimero de MTILD necesarios se divide la
poblacién total de cada localidad por el nimero medio de
personas por espacio para dormir, seg(in datos obtenidos
en camparias anteriores. La Tabla 1 muestra los promedios
regionales de personas por espacios para dormir y el
porcentaje de espacios para dormir de cada tipo. (MINSA,
2025).

El valor estandar de 1.8 personas por MTILD, recomendado
por la OPS, no se ajusta al contexto de Panamd, dado que
el 49.2 % de la poblacién en zonas endémicas duerme en
hamacas de uso individual, lo cual afecta la estimacion. Se
recomienda que, para estas areas, se utilice una razon
ajustada (por ejemplo, 1.2-1.3 personas por MTILD).

Regidn para dormir Camas Hamacas Otros espacios para dormir
_Darién S O R 29.8% B 349%
Guna Yala 153 32.6% 63.7% 3.8%
_PapamdiEste . . A3 . 8%, . S61% S1-O6E .
Ngabe Bugle - 30.4% 27.7% 41.9%
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3.7. DEFINICION Y SELECCION DEL TIPO
DE MTILD

Para seleccionar el tipo y marca del MTILD a comprar, debe
considerarse los siguientes criterios:

1. Eficacia frente a los vectores locales, considerando los
perfiles de resistencia a insecticidas en cada region

1. Compatibilidad del tamafio y forma del MTILD con los
tipos de espacios para dormir presentes en las
localidades seleccionadas

3. Inclusion del producto en la lista de pre-calificacién de
la OMS, como garantia de calidad

4. Durabilidad medida en condiciones de uso real,
priorizando productos que mantengan su bioeficacia y
estado fisico por mas tiempo

5. Preferencias de color de la comunidad, ya que ciertos
colores pueden afectar la aceptacién y uso del
producto

6. Precio de compra

Gaceta Oficial Digital, martes 31 de marzo de 2026

Antes de iniciar la compra, es necesario elaborar las
especificaciones técnicas del producto. A continuacion, se
resumen las caracteristicas de los MTILD disponibles en el
mercado y las especificaciones técnicas de los productos
distribuidos en el pais desde 2019. Estos han mostrado
buena aceptacion comunitaria; segin una encuesta de
2020, el 94 % de los encuestados manifestd conformidad
con sus caracteristicas. Por ello, pueden seguir utilizandose
mientras no se detecte resistencia a piretroides en los
vectores locales. En caso de confirmarse dicha resistencia,
se recomienda adquirir MTILD de nueva generacion,
priorizando aquellos que combinan piretroides con
clorfenapir sobre los que incluyen butéxido de piperonilo
(BOP) o piriproxifeno. (OMS, 2024). En la Tabla 2 se resumen
las caracteristicas de los MTILD, usados en campaiias
anteriores.

Tabla 2. Especificaciones de referencia de MTILD utitizados anteriormente en el pais.

Especificacién de MTILD utilizados en el

32

Categoria Mosquiteros disponibles en el mercado en el 2025 pafs
e  Piretroides solamente:
Deltametrina, Alpha-cipermetrina, permetring
Ingrediente activo (IA) =  Piretroide + clorfenapir Deltametrina
s  Piretroide +~ BOP
e  Piretroide + piriproxifeno
Material Poliéster/potietileno 100% Poliéster

Fuerza o tupudez de la ﬁbra 75 demers / 1DD demers / 150 demers 100 demers

Depende del tipo de compuesto utxhzado, (a densidad
de la fibra y las caractenstlcas del producto

Deltametrina 1.4 g/kg (56 mg/mz)

Contenido de 1A

Menor o igual a 24 orificios por cm? para 75D y 100D
(existen otros tamafios segiin la tupxdez y el producto)

Tamafio de malla {mesh) No menor o igual a 24 orificios por cm?

GUIA PARA LA DISTRIBUCION DE MOSQUITEROS TRATADQS CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION (MTILD) | 2025

Tipo hamaca rectangular

Forma Rectangulares, conicos, tipo hamaca Tlpo P rectan gular

P o . o p . MTILD para hamaca 1 60 X 180 X 150 cm
Tamafio Diferentes tamafios seg(n la referencia de MTILD MTILD para cama: 190 x 1 80 x 150 em
Color DIspombmdad de du‘erentes colores blanco, azul Azut

verde, negro

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0

en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta
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4, ADQUISICION DE MTILD

Una vez se han determinado las cantidades requeridas y las especificaciones técnicas del MTILD a
distribuir, se puede dar inicio al proceso de adquisicion. El plan de adquisicion de MTILD debe
garantizar la calidad técnica de los MTILD que seran distribuidos en las localidades objetivo. La
seleccidn de proveedores debe asegurar que se pueda adquirir todos los tipos y tamaiios de MTILD

solicitados.

Es necesario que los MTILD estén registrados antes de
comprarlos. En el caso de que no haya MTILD registrados
en la Direccidén Nacional de Farmacia y Drogas en el pais en
el momento de iniciar la compra, se puede recurrir a
mecanismos internacionales como el Fondo Estratégico de
la OPS para adquirir los MTILD. Ellos facilitardn la
adquisicion e importacidn al pais. Una vez seleccionado el
proveedor, se debe salicitar al fabricante los siguientes
documentos antes de la llegada de los MTILD al pais:

¢ Certificado de analisis de calidad de los lotes de los
mosquiteros adquiridos

» Certificado de estudio de estabilidad de lotes
durante almacenamiento a altas temperaturas

*  Documentos necesarios para la nacionalizacién y
desaduanaje

Gaceta Oficial Digital

Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
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El MINSA debe solicitar un control de calidad preembarque
de MTILD realizado por un laboratorio independiente
acreditado por la OMS y verificar el cumplimiento de las
especificaciones incluidas en la orden de compra.
Adicionatmente, al legar al pais, se debe realizar la
inspeccién fisica de los MTILD. Dicha inspeccion debe
incluir la verificacion de cantidades, condicién del embalaje
externo, etiquetado y tamafio de los MTILD. También se
recomienda medir la bioeficacia de los MTILD tras su
llegada al pais y antes de su distribucién. Cuando sea
posible, incluir en el analisis el contenido de insecticida.
Los datos anteriores serviran como linea de base para el
monitoreo de MTILD post-distribucion que se describe mas
adelante.

@aﬁd
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5. ASPECTOS LOGISTICOS DE LA DISTRIBUCION E INSTALACION

MASIVA DE MTILD

5.1, INSUMOS REQUERIDOS PARA LA
INSTALACION DE MTILD

Para la distribucién de MTILD se debe suministrar a las UD
insumos para la instalacion de los MTILD en las viviendas.
Las cantidades de insumos deben calcularse en base a las
cantidades de mosquiteros que van a ser entregados en
cada localidad el nimero de personas que participaran en
la distribucion. En la Tabla 3, se presentan los insumos
requeridos para la distribucién e instalacion de MTILD. Los
elementos de proteccion personal también deberin
entregarse a los voluntarios de la comunidad que
participen en la distribucion.

Tabla 3. Insumos requeridos para la instalacion de MTILD.
Categoria item

e  Clavo de alambre y acero de 2" con
cabeza

Soga de nylon

Martillos con mango tubutar
Tijeras

Horquillas

Bolsas de lona para portar
herramientas

Instalacion

* o & & @

Bolsa de basura

Boligrafos

Marcadaor indeleble

Cojin Dactilar

Cinta adhesive (masking tape)

Papeleria

e (Candados para sitios de
almacenamiento
«  Pallets plasticos o de madera

Almacenamiento

«  Guante de nitrilo
Elementos de e Alcohol desnaturalizado 70% Galdn
proteccién personal «  Mascarilla quirrgica

s Crema/ungliento antihistaminico

Captura de datos e Teléfono celular o tablet

Gaceta Oficial Digital
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5.2, ALMACENAMIENTO DE MTILD EN EL
NIVEL CENTRAL Y REGIONAL

En campafas masivas de distribucion, tos MTILD son
recibidos generalmente en un &rea central de
almacenamiento y posteriormente son enviados a lugares
de almacenamiento secundario para ser distribuidos en tas
areas de intervencién. Los MTILD deben almacenarse
siguiendo las indicaciones del proveedor, de tal manera
que se garantice la preservacion de las propiedades
fisicoquimicas del MTILD. Deben de implementarse
medidas de seguridad para evitar la pérdida, deterioro o
hurto de los MTILD. A Las condiciones minimas para el
almacenamiento de mosquiteros tanto al nivel central
como regional:

Condiciones de humedad y temperatura: los MTILD deben
ser almacenados a temperatura ambiente en su empaque
original. Deben ubicarse sobre estibas y/o pallets, no
directamente sobre el piso y mantenerlos separados de la
pared por al menos 10 centimetros.

Seguridad: Los lugares de almacenamiento deben tener
puertas que puedan asegurarse con candades o llaves. En
lo posible se deben implementar mecanismos de control
de acceso de personal y mecanismo de registro de entradas
y salidas de MTILD.

Higiene: El almacén debe tener condiciones de higiene que
garanticen la conservacion de la integridad fisica y del IA
del MTILD.

Antes de recibir los MTILD, las regiones deben contar con
un lugar de almacenamiento adecuado, con temperatura
moderada y protegido de la lluvia, para garantizar su
conservacion hasta la entrega al usuario final.
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5.3, TRANSPORTE DE MTILD

El transporte de MTILD desde el centro de almacenamiento
nacional hacia las regiones sera gestionado por el jefe
nacional de control de vectores del MINSA, A nivel regional,
el traslado a las localidades debera ser coordinado por el
MINSA regional, utilizando medios propios, de otras
instituciones o mediante contratacion de terceros, segdn
corresponda. Para optimizar la logistica en zonas de dificil
acceso, se recomienda establecer alianzas con entidades
como el Servicio Nacional Aeronaval (SENAN), Servicio
Nacional de Fronteras (SENAFRONT) y Sistema Nacional de
Proteccion Civil (SINAPROC). La Figura 3 muestra un
momento del proceso logistico en la distribucion de
mosquiteros, realizado por el Servicio Nacional Aeronaval
(SENAN) en coordinacion con el MINSA.

Figura 3. Llegada de bultos de mosquiteros a Puerto Obaldia
(2019) a cargo del SENAN. (Fuente: MINSA)
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3.4, CONTROL DE INVENTARIO

El control del inventario de MTILD en el nivel central estara
a cargo del jefe nacional de contrel de vectores y a nivel
regional a cargo de los coordinadores regionales de control
de vectores, con el aval del nivel nacional. Tanto al nivel
central como a nivel regional se debe llevar un registro
estricto de entradas y salidas de MTILD e insumos de
instalacion.

Solicitud de MTILD a nivel central: Durante la planificacion
regional, y con base en la informacién mas actualizada
sobre espacios para dormir, el coordinador regional de
control de vectores debera enviar una solicitud formal a la
jefatura nacional, indicando el niimero de localidades que
se van a cubrir, la razén por la cual va a cubrirse cada una
y {a cantidad de MTILD requerida por cada una. Una vez
recibida la solicitud, el nivel central gestionard la
autorizacion de salida y el transporte de los MTILD hacia las
regiones.

Para asegurar una rotacién adecuada del inventario, los
MTILD deberan despacharse siguiendo el principio de
Primero en Entrar, Primero en Salir, sin importar si
pertenecen al mismo lote.

Al momento de su ingreso al almacén, cada bulta debe ser
codificado y numerado secuencialmente segdn la fecha de
llegada, lo que permitira identificar facilmente cuales
deben salir primero. Este control facilita el uso eficiente del
stock y previene el deterioro por almacenamiento
prolongado.

En el Anexo 2 se presenta el Formulario de Inventario
Regional de MTILD, el cual puede ser utilizado para registrar
y consolidar la informacion de materiales y MTILD en cada
region.

Solicitud de MTILD a nivel regional: Una vez en el nivel
regional, los MTILD deben registrarse en el area de almacén,
para esto debe estar presente el coordinador regional de
vectores, quien debe asegurarse que la cantidad de MTILD
entregados, sea la misma que la cantidad de MTILD
solicitados.

11
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6. INFORMACION, EDUCACION Y COMUNICACION PARA LA SALUD

(IEC)

La efectividad de los MITLD depende que la poblacion los reciba y los utilice, por tanto, cada
distribucion de mosquiteros sea por medio de campaiias masivas de distribucion, o por medio de
canales continuos de distribucion, debe de ir acompanada de actividades de IEC. (OMS, 2006).

La falta de informacién y educacion de la comunidad puede
llevar al fallo de la intervencién, por ejemplo, en ocasiones
no se alcanza la cobertura deseada con MTILD debido a que
la poblacién no quiere recibir los MTILD, o la cobertura baja
rapidamente debido a que la poblacién usa los MTILD para
otros fines distintos de dormir (ejemplo pesca, corral de
animales, etc.), o no se alcanza el impacto epidemioldgico
deseado porque a pesar de recibirlos, no los usan.

Las actividades IEC debe llevarse a cabo antes, durante y
después de la distribucion de MTILD en las localidades, no
deben limitarse al momento de la entrega e instalacién det
MTILD. Esto es especialmente importante en Panama
porque en el piloto de 2019 se observé que el uso de MTILD
decafa rapidamente con el tiempo en ausencia de
actividades IEC (Oscar et al., 2024). En la Tabla 4 se observan
las actividades sugeridas durante cada etapa, y los autores

involucrados.

Tabla 4. Actividades IEC sugeridas para las campaiias de distribucion de MTILD.

Responsables de la

CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION (MTILD} | 2025

Etapa Tipo de actividad 5 Descripcion Actores clave Medios / Canales
actividad
Presentacidn de {a campafa Lideres locales,
| Movilizacion Promas om a autoridades tradicionales o autoridades Reuniones
| T salud tideres comunitarios, tradicionales, comunitarias,

7 inclusion como agentes de asuntos congresos, visitas
2 Pre- movilizacién indigenas
= distribucion VI - - - — — -
<t
= ) . . fi ) . N
= e ) Promacién de ta Mensa]es radiales, afiches, Radios Radio, afiches,
v Difusion masiva pictogramas en puntos clave, S carteleras,
o salud N Sy comunitarias
& cronograma de distribucion posters
= - R _ B =
§ ‘l Demostraciones actuadas Comunidad
g | Demostracion up, TV sobre el uso, instalacién receptora en los Congresos, casas,
e practica ! N ’ Y congresos o juntas comunales
Fas) cuidado del MTILD :
g juntas comunales
‘3‘ ———— — R e e —— e
e} q S . Jefes de familia o
: ietribeiG s r nsajes P ..
= Distribucién | Comunicacion tLdi:a‘f‘]s dd: Erfvl:ac;zr‘:gr:;args tr?;J):ic - responsables en Tripticos, visitas
== ol ., A e hogare: iciliari
s | eyl distribucicn durante la instalacion Bares SRS

beneficiarios

f__. e e

i Difusién local Promocién de la Perifoneo en puntos clave Comunidad en Altavoces,
} salud para reforzar mensajes general perifoneo movil
- ,___.:__._... e et e e e e s e e e i U U— - S— e
| . Visitas de seguimiento para -
Seguimiento Educadores de monitorear el uso y resolver Hogar.e_s _ Visitas casa a
domiciliario salud, TCV beneficiarios casa
dudas
Estimuto del uso Equipos de Durante visitas extramurates,
y cuidado del salud, TCV, seguimiento a tratamiento o Comunidad en Charlas breves,
DE St ign | MTILD en otras personal de la blisqueda activa, promover enaral demostraciones
o (s actividades del blsqueda activa el uso y buen cuidado del s practicas
sistema de salud y pasiva MTILD
X e i N .
o0 Promocion del uso adecuado Estudiantes Charlas
o ’
% a {(9 ;i:?;rég::s :;&rgozlgx:e:felsa del MTILD en escuelas y comunidades escolares,
%ﬁ?a;““ ""j ’ espacios educativos educativas talleres
A = =,
-t / Y/
A
A ""‘/

i
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6.1. DISENO DE MATERIALES: CLAVE PARA
LA ACEPTACION CULTURAL Y

onr

LINGUISTICA

Para la ejecucion de las actividades |EC sugeridas en la
Tabla 4, el disefio de materiales adaptados a la cultura e
idioma local es un componente clave. Por esta razon, se
recomienda lUevar a cabo un proceso colaborativo y
centrado en la comunidad que incluya:

| 1. Co-creacién con las comunidades: Se sugiere realizar
talleres de disefio colabarativo de materiales con la
participacién de miembros de las comunidades, quienes
deben tener la oportunidad de aportar ideas sobre
narrativas, simbolos, colores y metaforas que reflejen su
identidad cultural. Este enfoque permite asegurar que
los materiales sean apropiados, culturalmente
pertinentes y reconocidos coma propios por la
comunidad.

L. Mensajes enraizados y con impacto: Los mensajes en
los materiales serdn una fusién entre et conocimiento
técnico sobre el Anopheles y la malaria, y el arraigo
cuttural.

3. Materiales multiformato y lingiiisticamente precisos:

Impresos: Tripticos y afiches con pictogramas muy claros
y simbologia local, textos preferiblemente en tenguas
indigenas (Ngébere, Guna, Embera, Wounaan).
Considerar el uso de histarietas para poblaciones con
baja alfabetizacion.

Siempre sugerir iméagenes que correspondan al uso de
los MTILD, como se abserva en la Figura 4.

En la Figura 5 se presentan ejemplos de materiales
impresos que pueden utilizarse para difundir
informacion sobre los mosquiteros y mensajes clave de
prevencion.

Auditivos: Spots de radio y radionovelas grabadas por
voces de la comunidad y con musica tradicional,
adaptadas a emisoras comunitarias.

Audiovisuales: Videos cortos de demostracion (usoe
instalacion) con actores locales, subtitulados.

Interactivos: Murales comunitarios, juegos y
demostraciones practicas.

4. Validacion rigurosa en campo: Todos los materiales
seran probados con grupos representativos para
asegurar comprension, aceptabilidad y pertinencia
cultural antes de la produccion masiva.

5. Liderazgo multidisciplinario: La coordinacién entre
promocién de salud, asuntos indigenas y las oficinas
regionales sera fundamental para integrar {a salud
publica con el conocimiento culturat y la logistica
territorial.
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MENSAJES CLAVES

ﬂotege tu vida: \

Usa tu mosquitero todas las hoches

e Tu mosquitero te protege del mosquito de la
malaria. Usalo cada noche mientras duermes.
Es tu escudo contra la enfermedad.

e Todos en casa bajo el masquitero. Nifios
pequefios y mujeres embarazadas deben
estar siempre protegidos.

»  El mosquitero es seguro, no dafa la salud.
Puedes dormir tranquilo bajo él.

s 5iusas tu mosquitero, proteges a tu familia y
\ a tu comunidad. Menos malaria para todos.

Cuida tu mosquitero:
Si dura mas, protege mejor

*  Cuando no lo uses, recogelo. Asi lo cuidas del
potvo y de que se dafie.

e  Lavalo poco, solo con agua. Una vez cada dos
meses es suficiente. Nunca uses jabdn, cloro
o lejia.

Sécalo siempre a la sombra. El sol le quita el
poder al mosquitero.

No laves el mosquitero en rios o quebradas.

Podrias dafiar la vida en el agua.
Si tiene un huequito, céselo. Aunque esté un

L ]

L ]

-
poco rota, sigue protegiendo hasta que
recibas uno nuevo.

Después de Su Vida Util:
Dale un nuevo uso responsable

s  Cuando recibas un nuevo masquitero, puedes
reutilizar el anterior déndole otro uso, por
ejemplo, para cubrir ventanas o puertas y asi
seguir protegiéndote de los mosquitos.
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Figura 4. Imagenes que deben considerarse para el disefio de material. (Fuente: MINSA, 2023)
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7. CAPACITACION PARA LA DISTRIBUCION MASIVA DE MTILD

Antes de la distribucién de MTILD, debe capacitarse al personal de salud del nivel regional, a
los TCV, asi como a colaboradores comunitarios y voluntarios que participaran en la campana.
Estas capacitaciones tienen como objetivo asegurar que todos cuenten con los conocimientos
necesarios para ejecutar adecuadamente las actividades de microplanificacion, logistica,
distribucioén, instalacién y M&E.

Para ello, se debe elaborar un plan que defina el nimero Los temas que deben abordarse se detallan en la Tabla 5.
de sesiones de formacidn necesarias, los perfiles de los Es fundamental que todo el personal esté alineado en los

Ej participantes, el cronograma y los recursos presupuestales mensajes clave dirigidos a la poblacién, para evitar
y logisticos requeridos. Las capacitaciones deben contradicciones que puedan afectar {a aceptacion, el usoy
programarse poco antes del inicio de la campaiia, de cuidado adecuado de los MTILD.

manera que los contenidos puedan aplicarse
inmediatamente en campo.

Tabla 5. Temas de capacitacién para los participantes de la campana de distribucion masiva de MTILD.

Participantes Temas de Capacitacion Responsable
Direct adi s  Objetivos, importancia y alcance de la distribucion
gecioresmedicos *  Tipo de MTILD, modo de accidn e instalacion
Coardinadores regionales *  Registro de viviendas y cuantificacion
e Microplanificacion y logistica
TCY I : .
*  Supervision de voluntarios Nivel central
Promotores de salud *  Mensajes clave de IEC
Asistentes de salud *  MGE .
e  Gestion de residuos
s Preguntas frecuentes

Importancia de la distribucién MTILD
Preparacion en campo

Uso del kit de instalacion

Llenado de formularios

Mensajes clave IEC durante visitas
Protocolo de acceso a viviendas
Simulacro/demostracion

Preguntas frecuentes

Importancia del monitoreo

Seleccidn de casas

Entrevista y captura en DHIS2

Técnica de entrevista

Medicion de integridad fisica

Recoleccion, empaque y etiquetado de MTILD

Colaboradores comunitarios

Voluntarios de la comunidad Nivel regional

Caordinadores regionales

Tev Nivel regionat

® ® & & s @
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8. DISTRIBUCION MASIVA E INSTALACION DE MTILD

La OMS recomienda la cobertura universal (100%) con MTILD y que el porcentaje de uso sea
por lo menos del 80% en las localidades seleccionadas (OMS, 2024). La frecuencia de las
campaiias debe definirse a partir de datos de durabilidad de MTILD, pero en ausencia de ellos,
se recomienda hacer campanas cada tres afios. A continuacion, se describen las actividades
necesarias para llevar a cabo una campafa de distribucién masiva e instalacion de MTILD.

8.1 UNIDADES DE DISTRIBUCION (UD)
MASIVA DE MTILD

La distribucion masiva e instalacién de MTILD es llevada a
cabo por grupos de trabajo denominados por el DCV como
“UD de mosquiteros” conformadas por un jefe de unidad
{un TCV, promotor de salud o asistente de salud) y entre
cuatro y cinco instaladores {voluntarios de la comunidad).
El niimero de UD por localidad dependera del niimero de
MTILD proyectados para instalacién, se recomienda
conformar como minimo tres UD por localidad.
Adicionalmente, el desempeiic de las UD deberd ser
supervisado por un funcionario de MINSA asignado a la
localidad o al sector. En el Anexo 3 se encuentra el
Formulario No. 1: Distribucién e instalacién de MTILD que
las UD pueden utilizar para registrar la visita a la vivienda
para la instalacion, y en el Anexo 4 el Consolidado diario de
distribucién e instalacion de MTILD para registrar un
resumen de datos diarios.

8.2 RECLUTAMIENTO DE VOLUNTARIOS

La seleccion de los integrantes de las UD debe realizarse un
mes antes del inicio de la distribucion de MTILD en la
localidad objetivo. La coordinacion para el reclutamiento
de voluntarios es responsabilidad de los coordinadores
regionales de vectores y los jefes de sector, quienes
deberén coordinar con las autoridades tradicionales {en el
caso de las comarcas) o lideres comunitarios (comunidades
no indigenas) para seleccionar los voluntarios necesarios
para apoyar {a distribucion e instalacién de mosquiteros.
Los voluntarios participantes deben recibir capacitacion
{ver Tabla 5).
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8.3, JORNADAS INFORMATIVAS CON
AUTORIDADES TRADICIONALES Y
LIDERES COMUNITARIOS ANTES DE LA
DISTRIBUCION E INSTALACION MASIVA
DE MTILD

La aceptacion de los MTILD por parte de la comunidad es
indispensable para el éxito de la intervencién. Para
garantizarla, es esencial involucrar desde el inicio a los
lideres locales y otros actores clave. En las comarcas
indigenas, esto incluye a los sailas y secretarios generales
en las comunidades Guna, a los nokds y caciques en la
Comarca Embera-Wounaan, y al cacique general en la
Comarca Ngdbe-Buglé. Como primer paso, se deben
programar jornadas informativas en los congresos o0 en
espacios clave de la comunidad (como iglesias o escuelas).
Estas jornadas tienen como objetivo anunciar la
distribucion para que la poblacién esté en casa y
preparada, sensibilizar sobre la importancia de usar los
MTILD y resolver dudas sobre la malaria y su prevencion.
Los temas para tratar deben incluir: qué es la malaria y
como se transmite, por qué el mosquitera es una
herramienta esencial de proteccion, las fechas de
distribucion, cémo preparar camas y hamacas antes de la
instalacion, y cémo instalar, usar, lavar, secar y reparar
correctamente el MTILD.

En la Figura 6 se observa una demostracién de instalacion
de un MTILD, asi como una sesion de preguntas con los
sailas, como parte de estas jornadas informativas.
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Figura 6. Demostracion de instalacion de MITLD (Armila) y sesion
de preguntas con los Sailas {Play6n Grande). (Fuente: MINSA,
2023)

8.4. VENTILACION DE MTILD ANTES DE LA
DISTRIBUCION

Antes de instalar los MTILD, deben ventilarse durante 48
horas en espacios seguros para reducir posibles reacciones
adversas como picazén. Esta medida es especialmente
importante en viviendas con muchos espacios para dormir
en un solo ambiente. En experiencias previas (2019 y 2022),
la ventilacion de solo 24 horas fue insuficiente y generd
reportes de picazon, lo que afecté negativamente la
aceptacion y el uso de los MTILD debido a rumores de
alergias en la comunidad. La ventilacion puede realizarse
en casas comunales, viviendas deshabitadas u otros sitios
designados por lideres locales. En la Figura 7 se ejemplifica
c6mo se pueden ventilar los MTILD.
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Figura 7. Ventilacién masiva de MTILD en instalacion
comunitaria. (Fuente: MINSA, 2019)
N

8.5. DISTRIBUCION E INSTALACION DE
MTILD EN LAS VIVIENDAS

El dia de la instalacion, las UD deben reunirse en un punto
central de la localidad {como congresos, casa de chicha,
casa del colaborador comunitario, centro de salud, oficina
de vectores) antes de iniciar labores. El supervisor asignara
a cada UD su area de trabajo, la meta de viviendas a cubrir
y la cantidad de MTILD correspondiente. También designara
un jefe de unidad, quien debe contar con un dispositivo con
el aplicativo DHIS2.

En cada vivienda, el jefe de la UD debe presentar al equipo,
supervisar la instalacion de los MTILD asegurando que
cubran completamente el espacio para dormir y toquen el
suelo. En caso de literas, se deben instalar dos
mosquiteros, uno por nivel. La informacion se registra en el
moédulo de distribucion de MTILD de DHIS2Z o en el
Formutario No. 1. Ademas, el jefe debe entregar el material
educativo, comunicar los mensajes clave sobre uso y
cuidado del MTILD, y resolver dudas de la familia. Ejemplo
como se muestra en Triptico de la Figura 8.
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Figura 8. Instrucciones de instalacién, uso y cuidado del MTILD.

§i su mosquitero s

de cama, que quede espacio
para moterlo dabajo del
cotchén. 5§ su mosquiterc
o5 de hamaca debe

quedar a ras del piso.

Duerma bajo el mosquitero

fodas Jas noches,
2

Enrolie 8! mosquitero hacia
arriba en las maianas cuando
no lo esté utilizandq.

Evite lavar ¢ mosquitero
fracusntemante,

i fo lava use agua dulce y
jabdn suave. No use cloro ni
detergentes fusrtes.

Daspuds del lavado, deje
secar ol mosquiters a ta
sombra, no bajo la luz
directa dal sol,
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<Cémo usar el mosquitero
para protegerse del mosquito
de la malaria?

Minisferio de Salug
Panamd

O\
Anote con un lapicero ) |
cada lavado en la etiquata.

5i ol mosquitero se rompe,
raparelo con aguja e hilo.

5i requiers colgar ef
mosquitero de nuevo,
ponga cuerdas en tas
esquinas y proceda &
colgarlo.

Este mosquiterc tratado
con insecticida es seguro
para toda {a familis
{incluyendo mujeres
embarazadas y nifios).

Si tiene alguna duda
contacte al tdcnico dea
control de vectores o al
colaborador comunitario,
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9. MONITOREO Y EVALUACION (M&E)

El monitoreo y la evaluacién son fundamentales para verificar si las estrategias de control
vectorial se estan implementando correctamente, si estan logrando el impacto esperado a lo
largo del tiempo y para orientar mejoras futuras. Su objetivo principal es generar informacion
que respalde decisiones estratégicas y permita priorizar las intervenciones mas efectivas.

En el caso de los MTILD, el monitoreo es especialmente
relevante, ya que su efectividad depende de alcanzar y
mantener una alta cobertura, asegurar su uso constante
por parte de la poblacién y conservar tanto su integridad
fisica como su efecto insecticida durante el mayor tiempo
posible, a diferencia del RRI, cuya eficacia no depende del
uso activo por parte del usuario.

El M&E de una campaiia de distribucion de MTILD debe
incluir cinco componentes principales, implementados de
forma secuencial en el tiempo como se muestra en la Tabla
6. A continuacion, se presenta cada una de estas cinco fases
en mas detalle, los indicadores clave que deben medirse
en cada fase y como estos deben ser usados para la toma
de decisiones.

9.1, MONITOREO DURANTE LA
DISTRIBUCION

El monitoreo durante la distribucién debe reatizarse de
manera continua y localidad por localidad, con el fin de
identificar desviaciones operativas y aplicar correcciones
oportunas. Este proceso incluye dos mecanismos:

Tabla 6. Componentes del M&E de las campafas de MTILD.

Orden  Componente

Objetivo principal

[ 1. Analisis en tiempo real de los datos registrados en
DHIS2, a través de tableros preconfigurados, para
identificar localidades con cobertura insuficiente lo
mas rapido posible y tomar las acciones necesarias
para aumentar la cobertura.

2, Verificacion de instalacién, realizada entre dos y
cinco dias después de completar la distribucidon en
cada localidad, en una muestra aleatoria del 20% de
las viviendas. Esta verificacion debe ser llevada a cabo
por personal independiente de la distribucién para
evitar sesgos.

El objetivo es confirmar la correcta cobertura e instalacién
de los MTILD, evaluar la comprensién de los mensajes IEC,
verificar su uso reciente y recoger observaciones de la
comunidad. Si se identifican viviendas sin cobertura
completa, estas deben ser priorizadas para visitas de
recuperacion La informacion se registra en el modulo de
MTILD en DHIS2 o en papel en el Formulario No 2:
Verificacion de Distribucidn/instalacion de MTILD, que se
encuentra en el Anexo 5.

Los indicadores que deben medirse en esta etapa del
monitoreo se muestran en la Tabla 7.

Monitareo de (a ejecucion de la
campafia (durante la distribucién)

Determinar si se alcanzan las coberturas deseadas, detectar brechas en ta
cobertura a tiempo y poder cubrirlas antes de finalizar la campana.

Evaluacion de las campaiias de
distribucion

3 Monitoreo past-distribucién

Evaluacion del impacto entomo-
epidemidlogico

Extraer lecciones aprendidas que permitan mejorar los sistemas, procesos y
capacidades para las futuras campaiias.

Determinar si la poblacion retiene los MTILD, si los usan y-si los cuidan
adecuadamente y cuanto dura su integridad fisica y biceficacia.

Determinar si los MTILD tuvieron el efecto esperado en las poblaciones locales de
vectores y si consiguieron reducir la carga de malaria.

Calcular e costo final de la intervencién por persona protegida o caso prevenido,

5  Evaluacion de la costo-efi

compararlo con otras estrategias disponibles. Esta evaluacion permitira
tificar las opciones més costo-efectivas para futuras intervenciones y
ar oportunidades para optimizar recursos en proximas campanas.
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Tabta 7. Indicadares basicos para le evaluacion de la campaia durante su ejecucion.

indicadar

Formulario

Definicion fuente

Interpretacion y acciones

Alcance de la

. istribucio
Porcentaje de viviendas que Distribucién e

Si es bajo, significa que hay zonas de la localidad

que quedaron sin visitar por los instaladores.

Si es bajo, significa que los instaladores no estan
instalando un MTILD por cada espacio para
dormir y es necesario investigar las causas. La
diferencia entre el primero y el segundo
indicador es que el primero es la cobertura
tedrica reportada, mientras que el segundo es la
verificada tras hacer las visitas de verificacién a
tas viviendas.

campafia de y : instalacion de
etSIation | recibieron al menos un MTILD | MTILD |
- —_ | {
| Porcentaje de espacios para dormir |
Cobertura de que fueron cubiertos con un MTILD Distribucion e
espacios para {calcutado dividiendo total de MTILD | instalacidn de
dormir tedrica | instalados entre el total de espacios MTILD

para dormir en la localidad)

- - | —
Cobertura de . . .

Porcentaje de espacios para dormir I
zzpr:‘ilos para que estaba cubiertos con un MTILD | :;?rfi‘;:gg: it
verificads en el momento de la verificacion ;

l
i i
Casas que l AN
requieren Porcentaje de casas cerradas que , ?;::;:2%2" d:
visita de requieren una segunda visita [
A | MTILD
recuperacion |
i
} - g ul
J
f
Casas i Porcentaje de casas que rechazan los Pmrlbu!:,' ok de
e MTILD instalacion de
| MTILD
|
S — h__;. —— e —
Alcance dela .
comunicacién | Porf:e.ntaje de pef“’“‘” Slue | Verificacion de
. recibieron mensajes sobre la Ny
conia > L d do de MT | distribucion
e . campanay el uso adecuado de MTILD |
Comprensién Porcentaje de personas que i S
de tos | entienden para qué sirven los MTILD, | Yerificacion de
. I . distribucién
mensajes como lavarlos, secarlos y repararlos i
=S e B —— r— |
Uso de los | Verificacion de
MTILD el MTILD ta noche anterior distribucion

Sirve para identificar cuantas viviendas deben
ser revisitadas y organizar a los equipos para
realizar estas visitas. Puede indicar la necesidad
de ajustar las horas de la distribucién para
asegurar gue las personas estdn en la casa.

|
Porcentaje de personas que usaron ’l
1
|

| aceptabilidad.

Si es alto, indica que hay un problema de
aceptabilidad, y sera necesario reforzar
inmediatamente las estrategias de comunicacion
con la comunidad para aumentar la

Si es bajo, significa que los canales de
comunicacion no fueron efectivos.

Si es bajo, significan que las estrategias y
materiales de comunicacion no fueron
adecuadas para transmitir los mensajes.

Si es bajo, es necesario investigar porqué y
reforzar la comunicacion con ta comunidad
inmediatamente.
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9.2. EVALUACION DE LAS CAMPANAS DE El monitoreo post-distribucién de MTILD se realiza a partir
- de encuestas aplicadas al jefe de familia o adulto
DISTRIBUCION responsable presente al momento de la visita y a una
Tras terminar la campafa se debe realizar una evaluacién persona aleatoria de la vivienda, y a través de la evaluacion
del resultado y extraer lecciones aprendidas para mejorar de un MTILD aleatoriamente seleccionado de entre los
las futuras campafias. Este andlisis debe ser tanto presentes en la vivienda. La informacién debe registrarse
cuantitativo como cualitativo. La parte cuantitativa debera en el modulo de MTILD en DHIS2 o en papel en el
basarse en los indicadores mostrados en la Tabla 8, varios Formulario No 3: Monitoreo de acceso, uso, mantenimiento
de los cuales son iguales a los usados para el monitoreo e integridad fisica de MTILD. Que se encuentra en el Anexo
durante la campafia, pero en esta evaluacién proveeran los 6. Se recomienda seguir el método de muestreo
resultados finales de la campana en cada localidad. desarrollado por OPS y basado en el monitoreo de la
, calidad de lotes (LQAS), para el que se dispone de

9.3. MONITOREO POST-DISTRIBUCION formularios en DHIS2. También puede usarse otros tipos de

encuesta transversales simples, por conglomerados o
estratificadas. La ventaja del LQAS con respecto a los otros
tipos de métodos de muestreo radica en que con un
tamafio de muestra relativamente pequefio (19 viviendas
por lacalidad) proporciona informacién dtil para tomar
acciones a nivel local a la vez que permite calcular los
indicadores clave a nivel de foco o regién. Por contra, con
un tamafio de muestra similar, las otras metodologias
permiten calcular los indicadores, pero no generan
informacién practica a nivel local. Los pasos a seguir para
implementar el LQAS se detallan en una guia aparte. La
metodologia para estimar la durabilidad de los MTILD se
detalla en la guia de OMS (OMS, 2011). Teniendo en cuenta
la heterogeneidad de las regiones donde se Uevara a cabo
la campaia de distribucion de MTILD, se recomienda
realizar el monitareo en todas las zonas que hayan recibida

Después de la campafia el objetivo debe ser monitorear los
cambios en la cobertura, retencién, acceso, uso y practicas
de lavado, secado y cuidado de los MTILD en la comunidad
a lo largo del tiempo, asi como la durabilidad fisica y
quimica de los MTILD. Los indicadores basicos que deben
calcularse durante cada monitoreo post-distribucién se
muestran en la Tabla 9. Para medir la bioeficacia se
requiere de colonias de mosquitos susceptibles, en caso de
no disponer de ellas, se puede colaborar con otros centras
como el Instituto Conmemorativo Gorgas, el Instituto de
Investigaciones Cientificas y Servicios de Alta Tecnologia de
Panama (INDICASAT) o el Centros para el Control y la
Prevencion de Enfermedades (CDC). Para poder medir la
durabilidad de los MTILD. La OMS recomienda hacer cuatro
monitoreos después de una campafa de distribucion: a los
seis meses de la distribucion, al afio, a los dos afios y a los

tres afios (OMS, 2011) la distribucidn, y si los recursos no lo permiten,
’ ’ concentrarse en los focos mas importante del pais. (OMS,
2011).

Tabla 8. Indicadores basicos para la evaluacion de campana de distribucion masiva de MTILD.
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Indicador Definicién Fuente Interpretacion
Los retrasos sugieren problemas en la
| Parcentaje de localidades que compra de MTILD (llegan tarde) o en la
| iniciaron la campaiia en el mes Datos operativos planificacion para iniciar la campafia
. | planeado que es necesario analizar en
C.umpllmiento de [ profundidad.
tiempos de 3
instalacion o al - ) L* ~d gl T“ “'d_“ gy s
R . ados sugieren
| Porcentaje de localidades que s DO COSIPI0 1 OnRACO! 2
| terminaron la campana én el periodo Datos operativos meﬁmfncnas Al organ.lzacmr_w dela
. campafia que es necesario analizar en
a profundidad.
B R I =
Porcantale de Ndmero de desabastecimientos en [ Si es alto, sugiere problemas en la
(e e]c T tas regiones/localidades durante la i Datos operativos cadena de suministro (Ejemplo:
instalacion logistica, solicitudes).
Si se necesitaron mas o menos MTILD
que los planificados significa que hay

Nitmero de local pAES donuEse . Datos operativos y un problema en la cuantificacion por el
distribuyeron mag{edhtres) M distribucion e cual se sobre o subestimo el nimero
de los inicialpie instalacion de MTILD de espacios para dormir. Esto puede
ocurrir cuando se usan datos de
censos antiguos.

Precision de la
cuantificacion
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Indicador Definicion Numerador Denominador Interpretacion
Cabertura de i %uie T:sg'?:]g:tziri?ug?;x;: # total de MTILD No dice si las viviendas tienen
espacios para Son ':m MTILD dado el (instaladas +guardadas) | # de espacios para suficientes mosquiteros. Si es bajo,
dormir niimero de MTILD en las viviendas dormir *100- se deben distribuir mas MTILD para
{potencial) presentes en las viviendas muestreadas aumentar {a cobertura.
| Nos dice el % de MTILD que
contintian instalados en los
: # de espacios para # total de espacios espacios para dormir. Si es bajo, se
:n-uasst:lgii on ?Dieﬁiﬁzggzgzlgggm" dormir con MTILD para dormir en las pueden realizar campafias de
| instalados *100 | viviendas muestreadas | instalacion o actividades de
] cambio de comportamiento para
| fomentar la re-instalacion.
! # de persanas con Este indicador debe compararse
acceso (ver instrucciones " con el uso, si el acceso es alto y el
Accesoa L gerpe;"s_o;:'s):jon ::c:so | de calculo considerando ztt;tasl‘c,l;i:ilggzntes uso es bajo, indica un problema de
MTILD ;Tlt')_Dm 2 | el nimero medio de mr:Je:trea A voluntad para usar el MTILD que
personas por espacio hay que trabajar con actividades de
para dormir (OMS, 2018a) cambio de comportamiento.
] = ~
! # total d rson
% poblacion que durmid # de personas que u: c?urr;;irfo ena? b S1es bajo, es necesario entender
bajo un MTILD ta noche durmieron bajo un MTILD qL las causas y hacer campafas de
anterior la noche anterior *100 ML BT VTS | cambio de comportamiento,
la noche anterior | .
Uso de MTILD # total de personas
# de persona que alude a | entrevistadas que
% de razones para.no usar | una razén s para no usar reportaron no haber Nqs Muestra las razones
principales por las cuales las
MTILD los MTILD (desagregado) |usado el MTILD para ersonas no usan el MTILD
| *100 dormir la noche P N
J anterior
U — - =S S S | N S RO
I ! Nos habla de qué tanto retiene la
f i # total de MTILD comunidad los MTILD que se les
% de MTILD distribuidos | #de MTILD que estan instalados durante la  entregan. Una retencion baja
que contindan en las presentes en las distribucién masivaen  compromete ta cobertura con
| viviendas ' viviendas *100 las viviendas MTILD. Es necesario entender las
ReTeneion ! muestreadas razones e implementar actividades
i de cambio de comportamiento.
| S | o P

|

! % de razones por las que
i los MTILD no estanen la
| vivienda

ST S

Integridad | % de MTILD gue estén en
fisica | estado servible
|

+

| # viviendas que reportan
i una razon concreta *100
i

|

| # de MTILD que estin en
{ estado servible

e e e

‘I% de MTILD que se lavan
| de manera adecuad% de
| MTILD que se lavan de
mariera adecuada fi.e.,
menos de 20 veces en tres
afos y sin productos
nocivos para el insecticida)

Lavado

% de MTILD que se secan
de manera adecuada (i.e., a
la sombra)

Secado

|

' % de MTILD que contindan

' matando al 80% de los
mosquitos que se posan
sobre ellos

Biceficacia
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| # de MTILD que se
lavaron de manera
adecuada {i.e., menos de
20 veces en tres afias y

| sin productos nocivos

| para el insecticida)

|
T
# de MTILD que se
secaron de manera
adecuada (i.e., ala
| sombra)

# de MTILD que siguen

matando al 80% de los
| mosquitos que se posan
| sobre ellos adecuada

(i.e., a la sombra)

Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0

en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta

|
# total de viviendas
muestreadas que 1 Entender {as razones por las cuales
| perdieron algun MTILD | la poblacion descarta los MTILD.
desde la-campaiia i

].Determinar si los MTILD que estén
! en la comunidad adin proporcionan
proteccion adecuada (i.e., no estén
demasiado agujereados).

# de MTILD evaluados

Determinar si la poblacion lava
adecuadamente los MTILD. Si no, es
esperable que la bioeficacia se
pierda antes de los tres afios
estipulados para los MTILD.

# de MTILD evaluados

Determinar si la poblacion seca el
MTILD adecuadamente. Si no, es

' esperable que la bioeficacia se

i pierda antes de los tres afios

| estipulados para los MTILD.

# de MTILD evaluados

o
2

7
# de MTILD ceya Entender si los MTILD sige:

biceficacia fue -

i : e 1 ”~ \ ¢

evaluada | teniendo un efecto “‘i‘ég?"da' : o)
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94. EVALUACION DE IMPACTO ENTO-
EPIDEMIOLOGICO

Para determinar si la campafa de distribucion de MTILD fue
efectiva en reducir la incidencia de malaria es necesario
hacer un andlisis epidemiotégico. El departamento de
epidemiologia o los epidemidlogos regionales serén
responsables de hacer dicho anélisis y de presentar los
resultados al DCV. En condiciones programaticas, es posible
aplicar un analisis de series interrumpidas o un analisis de
diferencias en diferencias para evaluar el impacto de una
intervencion. Este Gltimo, también conocido como doble
diferencia, compara cémo varfa un indicador a lo largo detl
tiempo entre un grupo que recibié la intervencién y otro
que no, lo que permite aislar el efecto real del cambio al
controlar por tendencias comunes. En caso de no contar
con las capacidades necesarias dentro de MINSA, se
recomienda trabajar con instituciones académicas para
realizar ese analisis. Los resultados de este analisis son
sumamente importantes para determinar  qué
intervenciones deben usarse en el futuro en el pais.

Dado que los MTILD son una herramienta centrada en el
vector, es importante verificar que los MTILD estén teniendo
el impacto entomoldgico deseado. Aparte de imponer una
barrera fisica entre el humano y el vector, los MTILD
también tienen un efecto insecticida, por tanto, se espera
que reduzcan la densidad y longevidad vectorial.
Consecuentemente es recomendable medir estos cambios
en la poblacion local de vectores. Ademds, debido a las
diferencias de comportamiento entre especies vectores, es
probable que los MTILD tengan mas impacto sobre unas
especies vectoras que, sobre otras, lo que puede llevar un
cambio en la composicion vectorial que es importante
medir para determinar qué medidas puede usarse para
controlar los vectores que queden siendo principales tras
la implementacion de tos MTILD.

La distribucién de MTILD puede ocasionar cambios en los
vectores a largo plazo que hagan que esta estrategia {u
otras) se vuelvan menos efectivas. Por ejemplo, la
distribucion repetida de MTILD con piretroides, o su
distribucién combinada con nebulizaciones o RRI a base de
piretroides, puede Uevar al desarrollo de (a resistencia los
piretroides en los mosquitos vectores. Una vez que la
resistencia aparezca, se deberd de cambiar de tipo de
MTILD, por eso es muy importante monitorear la resistencia
al menos anualmente tras una campana de distribucion de
MTILD. Ademds, la distribucién repetida de los MTHD
también puede ocasionar cambios en el comportamiento
vectorial, de forma que los vectores consigan evitar el
contacto con los MTILD y el impacto de esta herramienta se
vea reducido. Por tanto, es importante medir los cambios
en el comportamiento vectorial.
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En la Tabla 10, se presentan los indicadores
entomoldgicos recomendados para el monitoreo del
impacto entomolégico de los MTILD, segln lo establecido
en la Guia de Abordaje Integral para la Eliminacién de la
Malaria en la Repiblica de Panama. (Gaceta Oficial, 2022).
Los métodos de muestreo para determinar cada uno de
los indicadores seran establecidos a discrecién de la
seccion de investigaciones entomoldgicas y operativas del
DCV (Malaria Elimination Initiative, 2020).

9.5. EVALUACION DE LA COSTO -
EFECTIVIDAD

Evaluar la costo-efectividad de una campafia de MTILD es
fundamental. Este tipo de analisis permite estimar la
relacién entre los costos de la intervencion y los resultados
que genera, siendo clave para orientar la seleccién de
intervenciones. Dado el conjunto de intervenciones
disponibles en el pais, el DCV debe priorizar aquellas que
ofrecen los mejores resultados al menor costo,
garantizando al mismo tiempo |a equidad en su
implementacion y la seguridad para las personas, los
animales y el medio ambiente.

Para realizar el andlisis de costo efectividad, deben
monitorizarse todos los gastos incurridos durante la
campafia, de todas las actividades explicadas en este
documento, ej. Censo de viviendas, planificacion, compra e
importacion de insumos, control de calidad, 1EC con la
comunidad, almacenaje, logistica de la distribucion, gestion
de residuos etc.

El andlisis de costo efectividad es responsabilidad del DCV,
con ayuda de las regiones quienes deben documentar y
compartir los costos incurridos a nivel regional y local.

Una vez se tengan los costos, se debe calcular o 1) el costo
por persona protegida o 2) el costo por caso evitado (para
esto se necesita haber realizado los anilisis de impacto
epidemioldgico previamente).

Este analisis debe utilizarse también para identificar
formas de optimizar costos en futuras campanas. Para
ellos se analizara el costo de cada fase de implementacién
y se evaluara si puede reducirse en futuras
implementaciones y cémo. Esto debera dejarse
documentado para informar las futuras campafias.
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Tabla 10. Calculo e interpretacién de indicadores para la evaluacion del impacto entomologico de los MTILD.,

resistencia y susceptible

Indicador Frecuencia Caleulo Interpretacion/Utilidad
Determinar si tos MTILD logran disminuir la
Niimero de Anapheles hembras adultas densidad vectorial.
Densidad Mensuatlmente ::gt%thsga:;uiz:g:lm::i;eagﬂe A partir de {a densidad puede determinarse la
e y estacionalidad y {a abundancia relativa de cada
P especie como proporcion del nimero total de
mosquitos recolectados.
Compasicion Mensualmente Porcentaje de vectores recolectados Nos permite medir cambios en la composicion
de especies que son de cada especie vectorial tras la distribucion de MTILD.
“ e ——
S Expresa el nlimero de picaduras que una
== persona recibe por unidad de tiempo.
=) Numero de Anopheles hembras adultas .
—_—
= Tasa de Mensuaimente que intentan alimentarse por persona Da una idea del riesgo de adquirir la
3 picadura por unidad de tiempo enfermedad.
=
= Permite evaluar si los MTILD reducen las
= picaduras.
p= ) L= e s et e 0 2 -t e — - S B e S S S e R et e, VS —
D)

& Proporcion de Anopheles hembras Permite conocer e_l comportamlengo vectorial
%ﬁ adultas que intentan alimentarse en para medir los limites de proteccion personal de
Dos veces por : . los MTILD.

W Hora de afio (época cada unidad de tiempo, generalmente
= pleadura seca y lluviosa) {e;;p rif::;&g;:er:?l’?;’:e un:r?-ora Permite evaluar si se dan cambios en el
O doml:;cilio) p yp comportamiento vectorial a consecuencia de la
55 repetida distribucion de MTILD.
7 ; e
= Proporcion de Anopheles hembras
I adultas que intentan alimentarse en . . . -
b interiores versus exteriores Permite estimar donde ocurre la transmisién.
= Lugar de Dos veces por
= p afo (época . Permite determinar si hay cambios en el
=T = -
& LR seca y lluyiasa) g’;ﬁ;ﬁ;::;’:‘?;?g: e#?r?t‘ee;%f; y comportamiento vectorial tras la distribucion
é’ nimero que pican en interiores + repetida de MTILD.
i nlimero que pican en exteriores
B
o
(@) o S . - X
= . Proporcion de individuos dormidos Esto es Gtil para entender el comportamiento
L :'0;;:"; dc_e itia D;; ‘{gcszap o versus despiertos, intradomicilic humano y compararlo con el del vector para
- ur ubi :::%:Sn zeca ﬁuw‘osa) versus extradomicitio por hora caracterizar los lugar y horas pico de exposicion
8 = < y {durante las horas de picadura) de los humanos a las picaduras de (os vectores,
g
&=
© Tasa de picadura a humanos ajustada Este indicador brinda una idea det riesgo de
=) Tasa de o Y 1 orr R
. Dos veces por por la proporcién de humanos €xposicion y es especialmente (til para medir si
=5 caduraa R y & 7
! glumanos afio (época observados intradomicilio versus el riego cambia tras la distribucion de MTILD y
% e seca y Uuviosa) extradomicilio, despiertos versus para caracterizar la transmision residuat en un
a Ju dormidos con o sin MTILD contexto programatico.
<L
S ME— - S Smie
(&}
Clasificacion de pablaciones de Es importante para seleccionar insecticidas para
Estado de la T vectores hembra adultos con el RRY, las nebulizaciones y la aplicacién de
resistencia resistencia confirmada, con posible tarvicidas; y para cambiar de tipo de MTILD

cuando aparezca resistencia a piretroides.
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10. MANEJO DE RESIDUOS

El manejo de residuos incluye en manejo de los embalajes de los MTILD tras su distribucion a
las comunidades, y el manejo de los MTILD de campanas anteriores al momento de realizar

una nueva campafia.

10.1. MANEJO DE RESIDUOS DE LA
DISTRIBUCION DE MTILD

El manejo de residucs solidos luego de la distribucion de
MTILD, incluye la disposicién final del embalaje externo de
cada MTILD y los empaques de las pacas de MTILD.

Los empaques individuales plasticos de MTILD contienen
trazas de insecticida piretroide (menos del 1% por unidad
de masa) y, por ende, pueden ser clasificados como
productos o contenedores de insecticidas. Luego de la
distribucidn de MTILD, los empaques deben incinerarse de
forma controlada, de acuerdo con la legislacién nacional.
En caso de no contar con la opcion de incineracién
controlada, el otro método recomendado por la OMS es el
entierro de residuos (el embalaje externo de MTILD y los
empaques plasticos de los MTILD) en suelos con baja
permeabilidad, lejos de viviendas, a una distancia de al
menos 100 metros de fuentes de agua subterraneas o
superficiales y al menos 1.5 metros por debajo del nivel
fredtico (OMS, 2019). La OMS alerta de que si los empaques
plasticos de MTILD no son manejados de manera correcta,
es factible que ocurran intoxicaciones cuando son
reutilizados para el almacenamiento de alimentos,
contaminacion del ecosistema y pueden generar dioxinas
las cuales persisten en el ambiente y son perjudiciales para
la salud humana.

Las unidades de distribucién seran las encargadas de
colectar los empaques de embalaje y mantenerlos en
bolsas o contenedores plasticos. Una vez finalizada la
jornada de distribucién, los empaques seran almacenados
en las instalaciones de salud y posteriormente seran
trasladados a una instalacion en el nivel central donde
seran almacenados hasta su incineracion por parte de una
empresa local, contratada a través de licitacion publica, o
su entierro.
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10.2.  MANEJO DE MTILD DE
DISTRIBUCIONES ANTERIORES

Los MTILD viejos en las viviendas solo deben ser retirados
cuando existe la garantia de que las comunidades
quedaran protegidas con la nueva distribucin {los MTILD
viejos se reemplacen con nuevos) y se haya implantado un
plan apropiado y sostenible para el desecho seguro de los
MTILD viejos recolectados (ejemplo; incineracién en un
incinerador adecuado o el entierro en un area apropiada).
En el caso de que los MTILD viejos no se puedan incinerar
0 enterrar en un lugar adecuado, se deberan mantener en
las comunidades, comunicando a la comunidad pueden ser
utilizados como barrera fisica para la proteccion de
puertas, ventanas y paredes para limitar la entrada de
mosquitos y otros vectores. En el caso de optar por
desecharlos, no deben desecharse en cuerpos de agua
(porque el insecticida impregnado en los MTILD es toxico
para las especies acudticas), ni se deben quemar al aire
libre.
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Anexo 1. Formulario alternativa para registrar viviendas cuandes no sea posible acceder al méduto de registro de viviendas en DHIS2.

Hoja No.

Mu MINISTERIO DE SALUD DE PANAMA
salud  FORMULARIO DE REGISTRO DE VIVIENDAS DE MOSQUITEROS IMPREGNADOS CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION {MTILDs)
B s

_Fecha de Registro localidad | Comegimiento | Distrito | RegiéndeSalud | _ Responsable de Registro | N
egistro | localidad | correg d_ espon e Reg —_u___d
“Dia | Mes | Ao | I | i
! L AL _ - (S _
_, zP\nm A . - . . . _ . Numero de espacios para dormir _
| Viviend | Nombre y Apellido del Jefe de Familia _ ﬁﬁ»ﬂ” ~ o {MTILDs programados) : ] =
L e | | No. de Camas 4\ No. de Hamacas _ Ne. de otras espacios para dormir _
| | - 4 — == — —
! | | ‘ | !
[ ] | | | |
3 | _ 7 ; _ |
4 _., 7 »‘ 7 i |
-0 R L
5
. - ]
6 |
= 1_. = ey — = I —e —_— - e - _ _ |_
‘w‘_| |_ === — -— — — — o = .—I —_— S— — S— S — \r —— —— — _
—— e} —
Wll_ll\||||\|A|||\| — |
10 i
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Anexo 2. Farmulario para el inventario regional de MTILD.

MOSQUITEROS TRATADOS CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION (MTILD)

Responsable del inventario

de MTILD

‘ MNP G
REFUBUCA I PANAMA OF Sabul
FORMULARIO DE INVENTARIO REGIONAL
Facha r Localidad | Corregimiento Distrito l Reglon de Salud
Dia | Mes [ Afio |
S N I S S— o

ftem Cantidad Recibida

Lugar de almacenamiento

Paquetes MTILD de Cama |

—

Paquetes MTILD de Hamaca

Clavos de alambre

Clavos de acero
Soga

Martillos

Tijera
Bolsas para herramientas

Bolsas de Basura

Boligrafo

| Marcador
| Huellero
Cinta Adhesiva
FGuantes de nitrile

Alcohol

Hidrocortisona 1% en crema

Agua Embotellada

L Mascarilla quirdrgica 1

Nombre:
Firma de quien entrega:

Fecha:

Nombre:
Firma de quien recibe:

Fecha:
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Anexo 3. Formulario para el registro de visita a la vivienda para la distribucién e instalacién de MTILD.

0 Distribucién Inicial

25

& e

SHASRLCATE PANMA  OF Sarg

O Visita de recuperacién _
MINISTERIO DE SALUD DE PANAMA

FORMULARIO No.1: DISTRIBUCION E INSTALACION DE MOSQUITEROS IMPREGNADOS CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION {MiTILD}

| m&.u _ ..os_au._ _ n-.. _ Eu&o | Regién de Salud | Jefe de unidad de distribucién
Dila | Mes | ARo | | | | |

_ ‘
_ Cootdenadas GPS de la Mimero d¢ Yo, de. No.de No. de No. de Espai No.de #

vikeada habitentss aios | SatSedes | 1Sahos

Normbre y apelfide del jefe de familia _

E

Inmabdoy

Frrafbucts
iCimo se entero de la distribucidn de MTLD? dequien reeiha
e WTRS

T Mansajes en fo radia
© Informacidn recibida en ¢ Congreso
5 Vista del parsanas de MINSA

0 visity del colaberaoor comunitans

oS osi D Porlos wonas

o . o m..»u_.aung recidvida por Whatsaen
Blinformacidn cecdids an ¢ centro de said

| O Alches ena localicad

O Video

D No e artters de In gistnbiosn

O Mensazas ap 2 radio

Dirformacion recididh en @t Congreso

0 Visiea chal persanat de MINSA

T Visa ol costorator comazizario

osi i D Porlosvecings

ale GDZe £ inforacidn recivida por WhateApp

Binformaodn recibids en e centra de selud

No. de Viviends
recuperatidn?
No. de MTILD
recugemcidn

pendiantes para insbilar
on b visita o

iRequisre visitade

M F

Cama
Hamiaca

tAcepts instalar MTILD?

£
Camas
Hamacas
Qtros
espacios
pars dormic

1 Afiches en fa iocasded
0 \Vigeo
O No me enters de & distribucion
0 Mensaies en i3 rmeia
Qlaformacidn recibida en €l Congresa
© Visita dai parsona! de MINSA
€ ¥iska ol coiaberador comunitario
osi os% 0 Por oz vecines
| atie o to Q informacidn recidida par Whatsagp
0 informaada reqigda en & centro de iy
© Afiches sn i focaticed
0 Yiiso
G Nomaenters de &
D Mensajes en fa madio
B informacicn recibida en e Congreso
1D Visita gl parsona! de MiINSA
T Visita dul colaborador comunitario
asi osi O Porlos vadnos
aie aNo nnﬂﬂa-uuu_iﬁiugiva&nu
D informacdn racibida an e centro de saked
— 7 D Afiches en fa locaiidad
| - | . | ||

Dvideo
O No me enteré da &2 distribucin
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Anexo 4. Farmulario para el consolidado diario de distribucién e instalacion de MTILD.

S
l_l \ GJ\ e
X7 —
CONSOLIDADO DIARIO DE DISTRIBUCION E INSTALACION DE MOSQUITEROS TRATADOS CON INSECTICIDA DE rh#h?ﬂ.w JR
Fecha inicio de distribucién — Localidad _ Corregimiento Distrito Regién de Salud Supervisor de unidades de distribucién _
Dia Mes Ao ‘ &
Unidad de Distribucién (UD) # Unidad de Distribucién (UD) # Unidad de Distribucién (UD) #
Funcionasio Lides de UD: Funcionario Lider de UD: | Funcionario Lider de UD:
MTUD MTLD | Pérdidas Mo MTUD Hmaamm MTILD MTID Pérdidas
Recibidos instalados | de MTILD Recibidos nstatados nm-ﬁ“% Entregados | Instalados de MTILD
fecha Viviendas {Uhidad) {unidad) {Unidad) Viviendas {Unidad) {unidad) Viviiridas {Unidad) {unidad) {Unidad) Observaciones
{D/MyA) Visitadas _ Visitadas Visitadas
" " ®» o [ [ ]
g 8 |z §|¢2|§ 2| % |z| 82| B g |82 B || B
5| E|E|E |5 ¢ 5| E|S| E|E| E s |E|5 e | 5| E
Yl = lC| 2[°] £ bl (- [ z {2 £ YlE| v 2|l £
X ;
] |
: |
r
; |
‘ |
7
: |
9
|
10 ;
|
i
12 _ i
|
Total _ ;
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Anexo 5. Farmulario para el registro de la verificacién de distribucién e instalacion de MTILD

"
MIKISTERIO DE SALUD DE PANAMA
FORMULARIO No. 2: VERIFICACION DE DISTRIBUCION/INSTALACION DE MTILD
Feche de viita de verificadion Locekided mb-.. amicein , Distrite
B i o ‘ Log CEEEnT 3 Region de Salud y 30
T . . .., SO i deSekod e s
| i
_ﬁv“m%a&ﬁﬂuuai&o.%” %o, O MITRD instatacios e i No. e NRILD ineteledo: B, e MTILD ediciomsies [ hon. ge namitenie: o e vivican que dismieran
. vty apetioa desjete =} mome: ﬁréanw” 5 u@!w..boo ! Lorrectnents §  instawEsen leverfiadtn Ho. de habitames 2030 MTHD &8 noche prierion ,
Vivierm e Parelin ! uSpWR i i pedumien | o aenios || M08 | fouoe i
Came Hamacs Cooma Hansa Came Sarmacs Coenn Hamac e <sebor | s |
aﬂw i nothe setecion m R 1.2 1 ey i
. | ‘ . i | | TF M F iMoo ™
. i
{
g i
* $: - -
] o .,
| ST S S SRS SR ;> w
i : i SRS SO el k- 4
S SO | SN = . »,
L e . \‘W o o TN “
! ¢ t i
4L | 3 : j 4 |
- P . B ! !
,, ——t—t- N R
S = ——— : ek, ! S ST SO i
i u i 4
H g X — |
- 1
i
t + - } [
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REFUSLICR OF PRAMMA

Anexo 6. Formutario usado para el M&E de MTILD en las viviendas seleccionadas.

FORMULARIO No. 3, MONITOREO DE ACCESO, USO, MANTENIMIENTO E INTEGRIDAD FISICA DE MTILDs

Fecha ]  toaalidad

I Corregimiento

Distrito

| Regiondesalud |

Responsable J Cargo V‘I

| Dia

M{ Aﬁo"
L

|

1. Preguntas para el jefe{a) de familia {si los

jefes de la familia no estan presentes, salga de la casa y vaya Ia sigulente de

la lista)
j ) No de mosquiteros |
No. de l"::':mlv.h No. de espacios pam ‘ No. de MTILD que estén No.de MTILD utllizados | No.de M;"msiw;:d‘m sin insacticlda
viviends | SPelidodel] domir visiblemente instalados In noche anterior SR AVIIancaNS. enia
de familia [No estén ) L
- e 1 — | =—— " vivienda
| Cama ‘ Hamaca | Otros | Cama ; Hamaca ‘ Otros | Cama | Hamaca | Otros Cama Hamaca Cama | Hamaca
|
|
-~ B N Y I T T O I S N R
Si el ndmero de MTILD gados en la campari ne coingd
con los MITILD que hay en lg vivienda, pregunte por los MTILD guardados | Siios MTILDs no estdn en fa casa, escriba ¢l No de MTILD en los opciones que corresponda
o que ya no estan en lacasa e B
No. de MTILDs que ya no estdn en ls casa [ Razanes por las cuales los MTILD no estén en la casa
Cama | Hamaca Descartado por mal estado 0 | Enusofuera de estavivienda {ej.
| en otra casa) =]
Vendidos O - | Robados B -
. | Regalad n Uso para pesea, corral y otras =]
EN e e ' USO DEMTILD —— A S, i
= No. de personas que No. de personas que
No.::‘m:.n‘;:;e:;zn durmieron en lu vivienda ia durmizron bajo MTILD ja No. de viitantesen la ¢Cuéntoa visitantes durmieron bajo el
LV‘W' | nache anterior {incluyendo tioche anterier fincluyende vivienda mesq for?
| : | todos losvishtante) todos los visitantes) |
Femenino | Masculi | J F A ‘ Femerino Masculino

2 Preguntas para una persona

un nifio o bebé, pregiintele a su madre, padre o tutor fegal)

‘ Edad dela
persona
que
responde
{ef51
wiios, 7

¢la persona el
qua responde
e¢ mujeru

hombre?

LEn qué
durmlé usted
anoche?

masquitero
para dormir
anache? |

Usted uné_ Sino ﬁmébﬁm

masquitere, porque
no?

- | meses)
Mujer 3
Hombre O

Camay
Hamaca O

sio
NoDo

[

DNo te gusta usartos
OReacciones alérgicas

&A qué horase
metiden su

{ef,. 19:30}

seleccionada aleatoriamente de entre los miembros de la casa que estan presentes (sies

&A qué hora
salié de su
CRS3 pAra
realizar sus
tareas?
{e}. 06:30)

£A qué horase

levants de su
casa por la
mafisna?
{ej. 05:00}

A qué horase
fue a dormir?
{e}. 21:00}

Ctros O [INO hay mosquitos

DOHace mucho calor |
Dcreencias religiosa
e MTILD no evita

| entrada de chitras
Dlcambios de espacl o de
dormir

OEL MTID estd roto
Ose siente atrapado
O Por el dlor |

O purmié fuera de la
vivienda

| O Nosabe |

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0
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Anexo 6. Continuacion

AMBSTERO

NEPLBLICA DE PARAMA oF A
ey

vivienda y haga las preguntas séio sobre ese mosqguitero concreto)

FORMULARIO No. 3. MONITOREO DE ACCESO, USO, MANTENIMIENTO E INTEGRIDAD FISICA DE MTILDs

3. Preguntas sobre el MTILD seleccionado (escoja un mosquitero aleatoriamente ente todos los presentes en la

Fecha: Escribir la fecha del dia de M&E (dia/mes/afio).

Localidad: Localidad donde se realiza la visita de monitoreo y evaluacion.

Corregimiento: Corregimiento al que pertenece la localidad donde se realiza Ia visita de monitoreo y evaluacidn.
Distrito: Distrito al que pertenece Ia localidad donde se reafiza la visita de monitoreo y evaluacién.

Region de Salud: Regi6n de salud a fa cual pertenece la localidad donde se realiza la visita de monitoreo y evaluacién,
Responsable: Escribir el nombre def funcionario y cargo def responsable del M&E (quien Hlena el formulario),

Cargo: Escribir el cargo del responsable del M&E {quien llena ef formulario),

No. de vivienda: Escribir el ndimero asignado a [a vivienda donde se realiza la vivienda maonitoreo y evaluacién

en la vivienda durante Ia visita de M&E.

la visita de M&E

entrevistado mostrar los MTILD guardados para verificar visualmente que los MTILD estsn guardados.
instalados en la vivienda.

que ya no estdn en la cusa
No. De MTILD que ya no estén en la casa: Preguntar cuantos MTILD de cama y hamaca ya no estan en la casa.
Si observa que los MTILD no estdn en la casa, escribo el No. de MTILD en las opciones que corresponda

MTILD para cada razon:

Descartado por mal estada

Vendidos

Regalados

En uso fuera de la vivienda

Robados

Uso para pesca, corral y otro

No. de personas que viven per te

la vivienda incluyendo nifios y recién nacidos.

en fa vivi

MTILD que estén instalados, Ia noche anterior a la visita de M&E
No. de visitantes en la vivienda: Preguntar si hay visitantes en la vivienda. En caso afirmativo, escribir el nimero g

Gaceta Oficial Digital
Para verificar la autenticidad de una representacion GO69CC4729625A0

en el sitio web www.gacetaoficial.gob.pa/validar-gaceta

¢Este MTILD £Se usGeste ¢5ilotava con Ty
fue usado MTILD para £Este MTILD ha sido qué fracuencia Lo X séi Secada bajo
algunavez dormir lavado? 1o hace? (Marque Gl 0 {Marque con X sdlo una opcién}
_paradormir? |  anache? | , lotmado) | %) | T e
‘ D Agus solamente
. | s ¢ 0 Agua y Detergente D Sombra
‘ S0 Noo | Si0 NeD S0 NeD D Aguay jabdn de barra 0 Sol
—_—e o - SR R L E— — =
Generafidades del MTILD Presencia de Agujerasy I No, de agujeros en el MTILD ] Bloeficaca |
__Reparaciones {no incluya los reparados)
|
Afio de Total | ¢Eate
Tipo de Marea dal produccién ) e,Frtn-ncu Tamafio 1 Total Total Total MTILD seré
mosquitero Agujeros de agujeros Tamafio 2 Tamafio 3 Tamafiod
SHD [Verania reparados? (0.5- {2 - 10cm} {10-25cm) (>25em) usado para
etiqueta) B ‘2cm} bioeficacia?
[“camam | Con agujeros [ sie | 3 e | sio o
| HamacaD — L | Sinaguerost | Noo | | S| [ _J_NOD o J

Nombre y apellido de jefe de familia: Nombre del jefe de familia de la vivienda en la que se realiza la visita de monitoreo y evaluacin.

No, de espacios para dormir: Verificar visualmente y escribir el nGmero de camas, y otros espacios para dormir hamacas de la vivienda.

No. de MTILDs que estén visiblemente instalados: Verificar visualmente y escribir el nimero de mosquiteros de cama y hamaca que estén instalados
No. de MTILD utilizados la noche anterior: Preguntar cudntos de los MTILD de fa vivienda fueron utilizados para dormir ls nache anterior al dia de
No. de MTILD guardadas en Ia vivienda {No estén instalados o en uso): Preguntar cudntos MTILD de cama y hamaca estén guardados. Pedir a

No. de mosquiteros sin insecticida que estdn instalados: Verificar visualmente y escribir el nimero de mosquiteros sin insecticida que estén

i el niimero de MTILD entregados en la campafia anterior no caincide con los MTILD qtie hay en la vivienda, pegunte por los MTILD guardados o

Razanes por fas cuales los MTILD no estin en la casa: Pedir al entrevistado que le explique por qué los MTILD no estén en [a casa, Escriba el No de

da: Escribir el nimero de personas (hombres Y Mujeres) que viven permanentemente en

No. de personas que durmieron en la vivienda la noche anterior: Escribir el nimero de personas que durmieron en la vivienda la noche anterior
No. de personas que durmieron bajo MTILD Ia noche anterior: Escribir el nimero de personas {(hombres y mujeres) que durmieron debajo de los

33
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Anexo 6. Continuacion

a NERSTEVO
el

FORMULARIO No. 3. MONITOREO DE ACCESO, USO, MANTENIMIENTO E INTEGRIDAD FISICA DE MTILDs

¢Los visitantes de la vivienda durmieron bajo MTILD la noche anterior?: Preguntar si los visitantes de !a vivienda durmieron bajo un MTILD la noche
anterior a la visita de M&E. Marque “Si o No” segun corresponda

Si alglin miembro de la famifia no durmié bajo un MTILD la noche anterior, indique cuantas personas no lo hicieran y larazén para no hacerlo.

¢En qué durmié usted anoche? Indiquesi la persona durmié en una hamaca, en una cama u en otro espacio para dormir.

éUsted usé el mosquitero para dormir anoche? Si la persona usé un mosquitero para dormir, margue "Si", de lo contrario, marque "No®

&A qué hora se meti6 en su casa por la noche? Escriba la hora ala que la persona se metis en su casa para no salir més hasta la mafiana siguiente.
Escriba 1a hora en formato 00:00 23h {ei. 19:30)

¢A qué hora se fue a dormir? Escriba Is hora ala que fa persona se metié en la cama/hamaca para dormir. Escriba la hora en formato 00:00 24h
(ej. 21:00)

¢A qué hora se levant6 de su casa por la mafiana? Escriba la horaala que la persona salié de su cama/hamaca por 12 mafiana. Escriba la hora en
formato 00:00 24h {ej. 06:00)

¢A qué hora sali de su casa para realizar sus tareas? Escriba la hora a 1a que fa persona salié de su casa para comenzar a realizar sus tareas del dia
(trabajar, hacer la compra, lavar, etc.} Escriba Ia hora en formato 00:00 24h {ej. 06:30)

EEste MTILD fue usado alguna vez para dormir?: Siel MT 1LD seleccionado fue usado para dormir alguna vez desde la distribucion hasta el dia de la
encuesta, marcar con una X la casilla St Si ef MTILD seleccionado no ha sido usado para dormir desde la distri bucidn hasta e dia de la encuesta,
marcar con una X la casilta “No”

&5e uso este MTILD para dormir anoche?: Si el MTILD seleccionado fue-usado para dormir la noche anterior a la visita de M&E marcar con una X la
casilla “Si”. Si el MTILD seleccionado no ha sido usado para dormir la noche anterior a la visita de M&E marcar con unaX fa casilla “No”

¢Este MTILD ha sido lavado?: Si el MTILD seleccionado ha sido lavado desde la distribucion hasta el dia de la visita de M&E, marcar con una X ia
casilla “Si”. Si el MTILD seleccionado no ha sido lavado desde fa distribucién hasta el dia de fa visita de M&E, marcar con una X la casilia “No”,
iSilo Java con qué frecuencia lo hace?: Si el entrevistado responde si a la casilla anterior escriba la frecuencia de lavado en semanas o meses.
Lavado Con: Marcar con una X fa casilla que indigue codmo se lavan los MTILD de fa vivienda {Solo una opcidn).

Secado Bajo: Marcar con una X fa casilla que indigue cdmo se secan los MTILD de 1a vivienda {Solo una opci6n).

Tipo de MTILD: Marear con una X si el MTILD seleccionado es de cama o de hamaca.

Afio de produccitn: Revisar la etiqueta del MTILD y escriba el afio de produccién del MTILD.

Agujeros: Buscar en el MTILD, la presencia de huecos, Marcar con una X {a casilla “Con agujeros” si el MTILD tiene huecos o rotos. Marcar conuna
X la casilla “Sin agujeros” si el MTILD se encuentra en buen estado.

¢éPresencia de agujeros reparados?: Marcar con una X la casilia “Si” si observa costuras o Teparaciones en el MTILD. Marcar con X |2 casilla “No” si
observa huecos o rotos que no han sido reparados.

Cantidad de agujeros reparados: En caso de observar agujeros reparados, escriba el # de agujeros que observados

No. de agujeros en el MTILD {no incluir agujeros reparadas): Si en el paso anterior se registré “con agujeros”, serd necesario evaluar ef desgaste
de los MTILD mediante el conteo de agujeros y clasificacion por tamafio,

¢Este MTILD serd usado para bioeficacia?: Marcar con una X si ef MTILD seleccionado ser3 utilizado para las pruebas de bioeficacia

GUIA PARA LA DISTRIBUCION DE MOSQUITEROS TRATADOS CON INSECTICIDA DE LARGA DURACION (MTILD) | 2025
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